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Abstrakt:

I och med utbrottet av andra véarldskriget drogs Finland med i konflikten och manga finldndska|
mén var ddrmed tvungna att ldmna sina hem for att tjénstgora i landets forsvar. Vinterkriget]
och fortsattningskriget kom att innebéra en lang separation mellan de finldndska soldaterna och|
deras ndra och kéra. For att upprétthdlla kontakten mellan civilbefolkningen och soldaternal
upprittades det ett féltpostsystem 1 Finland som mdjliggjorde en relativt frekvent
brevkorrespondens mellan krigsfronten och hemmafronten. Till foljd av detta kom det att
skickas stora volymer brev mellan krigsfronten och hemmafronten. Brevkorrespondensen bley,
under krigsaren ett massfenomen i Finland och kom att bli ett slags substitut for de verbala)
dialoger som de pa krigsfronten och hemmafronten inte kunde ha med varandra. I denna studie
undersoker jag en av dessa brevdialoger. Jag undersoker brevkorrespondensen mellan makarna
Sven och Rakel Bjorkman under fortséttningskriget 1941-1944.

I denna avhandling &mnar jag undersoka hur makarna Bjorkman upprittholl sin|
aktenskapliga relation genom sin gemensamma brevkorrespondens under fortsédttningskriget.
Syftet dr sedermera att anvinda makarna Bjérkmans brevkorrespondens som en fallstudie for
att pa sa sitt skapa en uppfattning om hur den dktenskapliga brevkorrespondensen kunde se ut i
Finland under andra virldskriget. Mitt teoretiska ramverk kretsar kring tanken atf]
brevkorrespondenter som befinner sig pa olika fronter under krig inte forstar sig pd varandral
fullt ut, vilket har kommit att kallas “the alienation theory”. Utdver det innefattar mitt
teoretiska ramverk tanken om att makarna tillimpade tystnad gentemot varandra for att inte
oroa den andra i onddan. Som metod anvinder jag mig av dialogism, dédr jag ldter
brevkorrespondenterna komma till tals genom avvindandet av manga citat.

Analysen ér indelad 1 tre kapitel. Det forsta kapitlet undersdker aspekterna kring hur
makarna gér till viga i sina brev till varandra for fA den andra att kénna sig delaktiga i
varandras respektive vardagsliv pd skilda fronter. Det andra analyskapitlet behandlar hur
makarna kommunicerade, eller inte kommunicerade, med varandra for att bemaéstra krigets
verklighet. Utover det behandlar kapitlet hur Sven Bjorkmans roll som yrkesoftficer samt Rakel
Bjorkmans roll som officershustru péverkade hur de kommunicerade om kriget och med
varandra. Tredje analyskapitlet undersdker hur det fysiska rummet paverkade hur makarna
kommunicerade med varandra samt hur en forflyttning eller forédndring i det fysiska rummet]
péverkade deras relation.

Slutsatserna som framgar 1 avhandlingen &r att makarna Bjorkman upprattholl sin|
aktenskapliga relation genom att anspela pa en rad olika beréringspunkter som hade betydelse]
for dem bada. Beroringspunkterna utgors av sddana saker som préiglade deras gemensamma liv|
innan kriget brot ut.

Nyckelord: krigsbrev, fortséttningskriget, Finland, dialogism, alienation theory, tystnad,
aktenskapligt upprétthéllande, citat.
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1 Inledning

I likhet med nést intill hela vdarlden markerar andra vérldskriget en exceptionell period i
finldndsk historia. Den lilla nyligen sjdlvstdndighetsforklarade nationen fann sig plotsligt 1 ett
lage dar stora miangder min ldmnade sina hem f6r att tjdnstgora i landets forsvar, diar de kom
att forbli separerade fran sina familjer och hem under ldnga perioder. En langvarig separation
fran sina ndra och kdra kan ha en pafrestande och tirande effekt pa sévil den enskilda
soldaten som den enskilda civilpersonen. Darfor kom det att bli viktigt pa bade den
individuella och kollektiva nivéan att uppritthalla sa goda kommunikationer mellan krigsfront
och hemmafront som mojligt. I Finland kom frontavsnittet att uppstd pa ett s& geografiskt

lampligt stélle att kommunikationerna forblev goda kriget igenom.

Under krigets géng hade de finldndska soldaterna mojlighet till regelbunden permission,
eftersom forsvarsmakten insdg att rekreation hade god effekt pa soldatens stridsvirde.
Mojligheten till permission kom att nyttjas sarskilt under krigets lugnare perioder, sdsom nér
fronten under fortsittningskriget stagnerade och dvergick 1 ett stéllningskrig 1942—-1944. Men
under storre delen av kriget kunde inte de finldndska soldaterna umgds med sina nira och kéra
i det fysiska rummet. Sa hur bar man sig at for att upprétthalla kontakten med dem som man
brydde sig om? Soldaterna och de pd hemmafronten borjade skriva brev till varandra.
Faltposten kom att bli den primédra kommunikationslinken mellan soldaterna och deras néra
och kira. Finland pdborjade nu ett brevutbyte vars like inte har skddats, varken fore eller efter
kriget. I relationen mellan krigsfronten och hemmafronten ersattes nu det talade ordet med det
skrivna ordet. Och vare sig ménniskorna var vana eller ovana brevskrivare sedan tidigare kom

nu brevskrivandets betydelse for dem att dndras fram till dess kriget var Gver.

Under krigsaren 1939-1944 uppgick brevkorrespondensen i Finland till sammanlagt drygt 1,1
miljarder brev.! Varken fore eller efter har finlindarna skrivit s& ménga brev under en
motsvarande tidsperiod. Dessa enorma volymer av brev bér budskapet om att den krigstida
brevkorrespondensen hade stor betydelse for savédl de finldndska soldaterna som for
civilbefolkningen. Krigsdren i Finland representerar en tid 1 finsk historia d& brevskrivandet
blev ett massfenomen. Nast intill alla ménniskor engagerade sig 1 brevskrivandet, vilket

innebdr att kriget efterlimnat ett stort utbud av brev skrivna av ménniskor frdn olika

Ylari, Taskinen, Social Lives in letter Finnish soldiers” epistolary relationships, intimate practices, and
emotionality in World War Il, (Tampere University, 2021), 102.



bakgrunder. Utan att 14sa ett enda krigsbrev kan man utgaende fran kontexten forsta att breven
var betydelsefulla. Om de inte var betydelsefulla skulle finldindarna knappast ha skrivit s&
manga brev. I denna avhandling &r jag dock inte intresserad av att dra slutsatser genom att
observera breven som helhet. Jag &r naturligtvis intresserad av att ldsa deras innehéll och
undersdka dem mera pa djupet. Att ldsa alla brev som finns tillgdngliga 1 dag vore dock en
omojlighet, darfor ska jag i denna avhandling gora en djupdykning i en enskild brevsamling.
Jag kommer studera den krigstida brevkorrespondensen mellan makarna Sven och Rakel

Bjorkman.

Flertalet brevvolymer fran kriget innehéllandes korrespondens mellan tva individer som stér
varandra néra bestar av hundratals brev, ibland &r antalet till och med 6ver tusen. Detta var en
konsekvens av att det inte var ovanligt att brevskrivandet blev en syssla som soldaterna atog
sig varje dag, inte minst till de viktigaste ménniskorna i deras liv, som oftast var hustrun eller
modern. Liksom manga andra sysslor i en soldats liv s& kom brevskrivandet att férknippas
med plikt och brevskrivandet blev en nddvéndighet for att uppritthilla relationen till de
viktigaste personerna i ens liv. I denna avhandling undersdker jag hur relationen mellan

makarna Bjorkman upprittholls genom deras krigstida brevkorrespondens.

Syfte & fragestillning

I denna avhandling d@mnar jag undersoka och beskriva brevkorrespondensen mellan makarna
Sven och Rakel Bjérkman® under fortsittningskriget. Syftet ir att utgdende frin makarnas
brevkorrespondens bilda oss en uppfattning hur deras relation uppritthédlls och vilka metoder
de tillgriper for att uppratthdlla sitt dktenskap. Makarna Bjorkmans brevkorrespondens
anviands som en fallstudie for att vara ett exempel pa hur brevdialogen mellan tvd makar
kunde se nir de befann sig pa tvé olika fronter. Séledes &r syftet inte att fastna pa detaljniva
och lyfta fram vad i makarna Bjorkmans brevkorrespondens som gor dem unika. Jag utgar
ifran att deras dktenskapliga relation &r relativt typisk for sin samtid och dérfor fungerar som
en bra fallstudie. Syftet &r snarare att lyfta fram mer generella drag 1 deras
brevkorrespondensen som dr troligt applicerbara pa andra &kta makars krigstida
brevkorrespondens. Forekomsten av detaljerade faktorer i makarna Bjorkmans brevdialog i

analysen har syftet att bidra till den generella helhetsbilden. De slutsatser jag gor utgaende

2 Mera ingdende information om makarna Bjorkman i underkapitlet material & avgrénsning.



frdn makarna Bjorkmans brevkorrespondens 1 kombination med vad tidigare forskning dragit
for slutsatser utgor sdledes min samlade bedomning av vad som utmirkte det dktenskapliga

krigstida brevskrivandet.

Generellt sett tenderar studier med ett explicit fokus pd tva individer glida in péd att bli
personhistoriska eller biografiska undersokningar, men jag &mnar inte driva denna avhandling
i den riktningen. Sett i forhallande till ett ldngvarigt dktenskap sa varade andra vérldskriget
under en kort period av makarnas liv tillsammans. Kriget var en diskontinuitet i deras
forhallande. Jag intresserar mig for hur makarna upplevde och kommunicerade med varandra
om denna undantagsperiod i deras gemensamma liv, oberoende av vad som hidnde innan och
vad som hinde efter kriget med dem. Makarna Bjorkman spelar sedermera en instrumentell
funktion 1 denna avhandling for att gora en podng om dktenskaplig brevkorrespondens under
andra virldskriget 1 Finland. Jag intresserar mig inte for en vidare utstrickt kartliggning om
deras dktenskapliga liv vare sig fore eller efter kriget, i den man det inte tjdnar syftet att forsta

forutsdttningarna makarna kom att agera enligt under krigséren.

Avhandlingens titel Atz bygga en bro mellan hemmafront och krigsfront syftar till den
betydelse krigsbreven hade for relationen mellan krigsfront och hemmafront. Med titeln
asyftas att krigsbreven hade som huvudsyfte att fungera som en enande faktor mellan
krigsfront och hemmafront. Avsikten med titeln 4r dven att framlyfta aktorskapet och
framstélla brevskrivandet under kriget som frekventa Overskridningsforsok mellan
hemmafronten och krigsfronten samt tvirtom. Med titeln dmnar jag slutligen dven innefatta
aspekterna kretsande kring brevskrivandets begriansningar under krig. Hur kan brev bidra till
att fa krigsfronten och hemmafronten att nirma sig varandra?

Utover att forstd det krigstida brevskrivandet i sin helhet s kommer fokus att ligga pa de
kénslomdssiga aspekterna av brevskrivandet. Hur skrev makarna till varandra och hur
uppritthdll de sin dktenskapliga relation? Vad var man mén om att avhandla i sina brev och

vad undvek man att skriva till varandra om?

For att materialet inte ska bli for brett dr jag tvungen att gora en avgransning. I de studier som
gjort om krigstida brevkorrespondens i Finland konstateras det i nist intill alla fall att
antingen modern eller hustrun var den viktigaste relationen i soldatens liv. Darfor véljer jag
att avgransa mig dér och fokusera pd brevkorrespondensen mellan makarna Sven och Rakel

Bjorkman.

Den huvudsakliga fragestillningen lyder pa foljande sitt:



1. Hur upprittholl makarna Bjorkman sin &dktenskapliga relation genom

krigsbreven?
For att nd den huvudfrdgan formulerar jag tva underfrdgor som lyder:

2. Vilka metoder anvénder sig makarna Bjorkman av i sina brev for att nirma
sig varandra?
3. Hurudana emotionella utspel uttrycker makarna for varandra under krigets

gang?

Kallmaterial och avgriansning

Mangsidigheten i utbudet av krigsbrev bidrar till ett brett brevunderlag for efterforskningar i
ett forskningsfalt som generellt brukar drabbas av en Overrepresentation pa brev skrivna av
minniskor frdn den Ovre medelklassen och Overklassen. I krigsbreven gér det dock att
observera att skrivvanan varierar ganska mycket beroende pa vilken samhiéllsklass skribenten
tillhor. En bondgosse hade oftast inte vana fran det civila livet att skriva brev, nir han kom till
fronten var det kanske till och med forsta gangen nadgonsin han skrev ett brev. Den varierande
graden av skrivvana gjorde att lingden pé breven skilde sig mellan den typiske officeraren,
som skrev dnda tills han inte hade mer att beritta, och den genomsnittliga soldaten, som skrev
tills raderna pa pappret tog slut. Den ovana skribenten skrev inte brev under kriget pa grund
av att han skulle ha en kolossal lust att gora det. Snarast gjorde han det eftersom det var det
enda alternativet for att uppritthélla de viktigaste relationerna i hans liv. Brevskrivandet var
for ménga alltsd en aktivitet som de var tvungna att std ut med under kriget. Ddrmed hade de
heller séllan négra ldngsokta motiv bakom brevskrivandet eller hdogtstidllda litterdra

ambitioner.’

Kéllmaterialet 1 denna avhandling bestar av krigsbrev mellan tvd makar. Med krigsbrev avser
jag brev som skrevs av och till soldater vid krigsfronten. Ett annat vanligt férekommande
begrepp ér frontbrev. Jag anser dock att begreppet frontbrev klingar missvisande och riktar
ens tankar endast till de brev som kom frdn krigsfronten. Eftersom jag i denna avhandling
behandlar brevkommunikation 1 bagge riktningar kommer jag att anvinda mig av de, 1 min

mening, lite bredare begreppen krigsbrev och krigstida brev.

3 Taskinen, Social lives in letters, 177-178, 182, 189.



I denna avhandling anvinder jag mig av krigsbrev som gar att finna i Abo Akademi biblioteks
handskriftssamlingar. Underlaget for analysen ér sldkten Bjorkmans brevsamling och i denna
avhandling tar jag avstamp i de breven i samlingen som skrivits under fortséttningskriget
1941-1944 mellan makarna Sven och Rakel Bjorkman. Motiveringen till valet av detta
kdllmaterial &r att materialet ar vidlordnat och didrmed é&r det enkelt att f0lja
brevkorrespondensen progression. Makarna Bjorkmans dottrar donerade brevmaterialet till

Abo Akademis bibliotek pa 1990-talet och breven anlinde till biblioteket firdigt sorterade.*

Samlingen Bjdérkman i Abo akademis handskriftssamlingar (HS) innehaller Sven Bjorkmans
(1898-1981) och Rakel Bjorkmans (1899—1979) brevkorrespondens under fortsattningskriget.
I samlingen ingar sammanlagt 646 enheter, varav 345 brev och filtpostkort dr skrivna av Sven
och 301 brev dr skrivna av Rakel. Av alla enheter finns det tta brev och fyra féltpostkort fran
Sven som é&r adresserade direkt till makarnas dottrar Gunvor Kristina (inom familjen kédnd
som “Pipun”) och Yrsa Birgitta (kallades for “Pricken”).> Samlingen #r inte komplett under
kortare tidsperioder. Av oklar anledning har makarna latit forstora ett okédnt antal brev under
den brevkorrespondens som dgde rum mars—april 1943. Annars utgdrs samlingen av en
regelbunden brevvixling mellan makarna Bjorkman. De brevvéxlar nidst intill varje dag i
borjan av kriget, for att senare under kriget skriva varannan dag och senare trappa ner det till
cirka tre ganger i veckan. Man kan konstatera att det blir &nnu glesare mellan breven vintern
1944 da pansarbrigaden Sven tjinstgjorde i forlades till Villmanstrand,® déir det fanns tillging
till telefon. Diarmed blev behovet av brevvixlandet inte lika patagligt. Familjen var under hela

kriget inkvarterade pa kasernomradet Suomen kasarmi i Tavastehus.’

Samlingen Bjorkman ir ett lockande val av kdllmaterial av en rad olika orsaker. Bigge parter
besitter en formdga att uttrycka sig skriftligt och anvénder ett léttlast vardagligt sprék som for
det mesta ar trevligt att 14sa. Rakels handstil dr dock mera svartydd dn Svens, men det &r
overkomligt vartefter att man vénjer sig med handstilen under ldsprocessen. Deras
skrivformdga gor att &tminstone jag upplever att det dr létt att ldra kdnna makarna i deras
gemensamma resa genom kriget. Samlingen stracker sig under hela fortsattningskrigets géng

och den ér ytterst regelbunden, dir varje brev 1 regel bestar av minst ett helarkspapper med

4 Sonja, Hagelstam, Réster frdn kriget: En etnologisk studie av brevdialoger mellan frontsoldater och deras
familjer 1941—1944, (Abo Akademi University Press 2014) 19.

5| hushéllet ingick dven hembudet Aira, som familjen Itit anstélla &r 1941, och hunden Trolle.

6 Stdrre delen av stéllningskriget var brigaden forlagd i Aanislinna (som i dag dr Petrozavodsk). Inom
historieforskningen brukar man ofta hanvisa till staden som Petroskoj. | denna avhandling kommer jag anvdnda
ortsnamnet Ainislinna, eftersom det namnet som anviands i breven.

7 Hagelstam, Réster frdén kriget, 53-54.



text. Dessa aspekter sammansatt gor att det dr 1itt att folja makarnas gemensamma liv och
troligtvis bilda sig en uppfattning om typiska drag i dktenskaplig krigstida brevkorrespondens
under andra vérldskriget i Finland. Dock &r det virt att podngtera att den bild som ges av Sven

och Rakel i breven inte nddvéndigtvis har ett samband med hur de var i verkligheten.

I valet av kéllmaterial har jag varit tvungen att géra nagra avgransningar. I studier av detta
slag dr komparation mellan flera individers brevkorrespondenser det vanligast forekommande.
Merparten av forskningen om dmnet jag behandlar i denna avhandling anvénder sig av
komparation baserat pa en rad olika kategorier sdsom militdr rang, uppgift i den militdra
enheten mannen tjanstgjorde i, klasstillhorighet, &lder, civiltillstdnd och sa vidare. En annan
aspekt som ocksd dr vanlig i varierande utstrickning 4dr anvindandet av flera typer av
kédllmaterial, utover krigsbrev, sasom krigsdagbocker, krigsrapporter och krigsjournaler. I
denna avhandling gor jag en avvikelse till bdgge dessa element och fokuserar endast pa
brevkorrespondensen mellan makarna Bjorkman. Med andra ord: fokus kommer liggas pé
endast en klasstillhdrighet, en militdr rang, en alderskategori, ett civiltillstind och endast ett
slags kéllmaterial. Orsaken varfor jag gor denna avgrdnsning dr simpel. Att studera fler
brevsamlingar for att gora en komparation eller att anvinda flera typer av kéillmaterial skulle
innebéra att studieunderlaget blir for omfattande. Trots min inledningsvis relativt hogtstillda
ambitionsniva visade det sig ganska snart att krigsbreven som makarna Bjorkman skrev till

varandra helt enkelt var tillrickligt mycket for denna avhandling.

Vad giller krigsbrev pavisar brevarkiv ofta en Overrepresentation av brev skrivna av
officerare, folk frin medel- eller dverklassen och akademiker.® Dessa brev har varit i prioritet
for bevaring pé grund av att de tenderar vara vélskrivna, uttrycksfulla och berérande, vilket &r
aspekter jag fann mig sjdlv vara pd jakt efter i mitt sokande efter kéllmaterial. De kriterier jag
hade betriaffande brevens vilbevarade tillstand, sortering och framfor allt korrespondenstéthet
uppfyllde brevkorrespondensen mellan makarna Bjorkman, vilket gjorde brevsamlingen

mycket lockande att arbeta med.

Etiska fragor

8 Brev fran andra varldskriget har dock i regel en stdrre representation fran allahanda samhallsskikt om man
jamfor med andra tidsperioder, till f6ljd av att brevskrivandet var en aktivitet som alla dtog sig under kriget.



I detta skede av avhandlingen dr det pa sin plats att lyfta fram de etiska aspekter som &ar
nddvindiga att ta i beaktande nir man jobbar med krigsbrev. I denna avhandling framtridder
skribenterna med sina riktiga namn. Valet att anvdnda mig av de riktiga namnen framom
pseudonymer baserar sig pad att individerna i materialet figurerat i tidigare vetenskapliga
undersdkningar. Sonja Hagelstam studerar makarna Bjorkmans brevkorrespondens 1 savil sin
pro gradu-avhandling Krigsvardag vid front och hemmafront som i sin doktorsavhandling
Rdster frdn kriget, och 1 den sistndmnda framkommer det att Hagelstam varit i kontakt med de
anhoriga och fatt samtycke till bdde namnanvindande och ndmnande av vissa kinsligare
aspekter i brevinnehéllet.” I och med att makarna Bjdérkman studerats s ingdende i tidigare
vetenskapliga arbeten s& finns det en modell for mig att folja angdende hur de etiska
aspekterna ska bemotas. Ilari Taskinen betonar att det 4r en balansgang huruvida
anonymiteten hos individerna som forekommer i ens studiematerial ska uppritthéllas eller
inte. Sist och slutligen landar det hela 1 att visa respekt for véra veteraner och att géra dem
rittvisa i sd stor utstrickning som mojligt. Anonymitetens uppritthdllande eller icke-
uppritthdllande 4r en individuell bedomningsfriga baserat pa huruvida anonymiteten gor
mera skada 4n nytta.!® Personligen viljer jag att anvinda mig av brevkorrespondenternas
namn eftersom det dd helt enkelt &r léttare att folja med 1 analysen. Dessutom skulle det vara
konstigt att gora en djupdykning i tva individers brevkorrespondens av detta slag utan att

ndmna deras fulla namn en enda gang.

Trots att krigsbreven som studeras i1 denna avhandling har donerats till arkivet i syfte att
anvdndas for vetenskapen dr det fortfarande viktigt att ta i1 beaktande att lisning av
méinniskors brev ér en etisk fraga. I skrivande stund var breven inte avsedda for ndgon annan
dn den person som skribenten sdnde dem till och brevkorrespondensen ger insyn i sddana
angeldgenheter som korrespondenterna formodligen hade for avsikt att halla privata. Erkka
Pehkonen betonar att minniskans rétt till privatliv dr skyddad enligt finsk lag och att
forskaren har ett sirskilt ansvar nédr hen jobbar med krigsbrev eftersom det finns en chans att
veteranerna vars brev man ldser fortfarande dr vid liv. Utover det sétter Pehkonen tyngd pa att
ritten till privatliv inte slutar med doden och att dessutom kénslorna till studieobjekten

anhoriga méste tas i beaktande.!! 1 brevkorrespondensen mellan makarna Bjérkman

% Hagelstam, Réster frdn kriget, 24.

10 Taskinen, Social lives In letters, 83.

11 Kirsi Vainio-Korhonen, ”Historiantutkimus, vastuullisuus ja tietosuoja”, i Tieteessd tapahtuu 36, no. 4 (2018):
4; Erkka Pehkonen, “Kirjetutkimuksen etiikka: Yksityistd sota-ajan kirjeenvaihtoa tutkivan eettismetodologiset
haasteet,” i Kirjeitd sodasta: : Kirjoittamisen tavat ja merkitykset kriisiaikoina, ed. Marko Tikka, llari Taskinen,
& Seija-Leena Nevala-Nurmi, (Tampere: Postimuseo : Tampereen Historiallinen Seura, 2015) 71-72.



forekommer det ingenting extravagant i termer av vad de delar med sig till varandra som jag

upplever som overkénsligt och som jag inte kan anvinda mig av i denna avhandling.

Tidigare forskning

Vad giller krigstida brevkorrespondens under andra vérldskriget finns det relativt fa
jamforbara exempel med Finland. Om man tar i beaktande alla andra frontavsnitt som
existerade runtom i vérlden under samma tidpunkt blir det klart att de finldndska
omstindigheterna ldmpade sig bra for en tidmligen frekvent brevkorrespondens mellan
krigsfronten och hemmafronten, samt mellan de militira enheterna som var utspridda ldngs
gransen och stationerade pa olika hall runtom i landet. Fér de andra krigforande landerna var
avstdnden ofta sa langa mellan hemmafront och krigsfront, eller s& var frontlinjen konstant
rorlig, att det var svart att etablera ett féltpostsystem som mojliggjorde en lika frekvent
brevkorrespondens som i Finland. De nirmast jdmforelsebara forhallandena finner vi inte i en

andra virldskrigskontext, utan snarare under forsta varldskriget, i synnerhet pé véstfronten.

I denna avhandling fokuserar jag pa den dktenskapliga brevkorrespondensen mellan tva makar
under fortsattningskriget. Brevvixling mellan makar ar det vanligaste temat som behandlats i
forskningen om krigsbrev och dirmed finns det ett relativt stort studieunderlag om det temat.
Den tidigare forskning som dock 1 synnerhet dr nimnvérd hér 1 denna avhandling 4r den som
inte endast behandlar krigstida dktenskaplig brevkorrespondens, utan dven behandlar temat
utgdende frdn en milj0 som péminner om den som de finldndska soldaterna under

fortsdttningskriget levde 1.

Som jag ndmnde ovan sd kan Finlands forhdllanden under andra virldskriget, 1 termer av
krigsbrev, 1 mangt och mycket jamforas med vistfronten under forsta vérldskriget. Inte minst
kan man argumentera for detta med tanke pd den forskning i &mnet som utforts, dar mycket
fokus kommit att falla pa forsta véirldskriget. Liksom 1 Finland under andra véarldskriget sa var
det de logistiska forhallandena pd véastfronten som mgjliggjorde leverans av stora volymer
krigsbrev. Bégge krigen utmynnade i stagnerade skyttegravskrig, vilket oppnade upp for
etablerandet av krigstida postkontor och soldaternas ihédrdiga brevskrivande har forsétt

framtida forskare med ett méngfaldigt studieunderlag. Dérfor dr denna forskning relevant att




gd 1 dialog med 1 analysen, trots att det geografiska liget mellan de tvéd krigsskddeplatserna ar

langt ifrdn varandra och den historiska kontexten mellan de tvé krigen dr annorlunda.

Den amerikanska litteraturvetaren Paul Fussell, som har studerat brittiska soldaters
brevkorrespondens under forsta vérldskriget, argumenterar att kriget skapade en
erfarenhetsbaserad skiljelinje mellan soldaterna och ménniskorna pa hemmafronten. Stod for
sin teori finner han 1 att soldaterna sdllan inkluderade beskrivningar av strid i sina brev. Enligt
Fussell kunde civilbefolkningen inte forstd vad soldaterna fick utsta i skyttegravarna och
soldaterna sag ingen mening i att utsitta sina nira och kéra for de upprorande bilderna av
krigets fasor. I stillet for att berétta sanningen &tog sig soldaterna att berétta klichéer och
andra banaliteter i syfte att fylla ut brevpappret utan att egentligen séga négonting relevant.
Vilka positiva effekter skulle komma som konsekvens av att soldaterna beréttade sanningen

om kriget for sina familjer, tinkte man sig?'?

Eric L. Leed tillhér dem som understdder Fussells teori om en brist i fOrstdelse mellan
soldaterna och dem pa hemmafronten. Fussell och Leed 4r frontfigurerna for vad som kommit
att bli kiint som “’the alienation theory”!*. De ligger mycket fokus pa krigets konsekvenser for
soldaterna, genom att studera soldaternas upplevelser av att komma hem igen.!* Teorin kretsar
alltsd 1 huvudsak kring krigets konsekvenser pé det personliga planet och hur hemmalivet kom
att fungera efter kriget. Krigets omstortande paverkan pa soldaterna familjeliv vacker frigan
som Ilari Taskinen stiller sig: ”Var det lika litt att leva tillsammans efter kriget som breven

later paskina?”!?

Till skillnad fran Fussell lade Leed inte stor vikt vid brevkorrespondens, men
uppmérksammade ddremot den utspridda idealiseringen av hemmet bland soldaterna. Leed ser
pa kriget ur ett antropologpsykologiskt perspektiv och konstaterar att kriget 4r den ultimata
skiljelinjen till det civila livet, pd sd sétt att den som inte upplever kriget i forsta hand kan
heller inte forstd sig pd det fullt ut. Grunden for det kamratskap som soldaterna skapade

mellan varandra bands thop av gemensamma upplevelser av vald. Upplevelserna vid fronten

12 paul Fussell, The Great War and Modern Memory (New York: Oxford University Press 1975), 86—-87, 181-83.
13 Jlari Taskinen, Social lives in letters, 25.

14 Michael Roper, The Secret Battle: Emotional survival in the Great War (Manchester: Manchester University
Press, 2009), 11-12.

15 Taskinen, Social lives in letters, 38.



var sd pass utom denna virld att inget annat kan jdmforas med denna upplevelse. De som

delar denna upplevelse bildar ett starkt band.'®

Fussell och Leed reflekterar det forskningsldge som rddde nér de var verksamma, det vill sdga
1970-talet, och deras slutsatser har inte frénsagts sin giltighet dnnu till denna dag. Diremot
har nyare forskning velat nyansera frdgan om vad man kan uttyda ur krigsbreven. Fussell,
som betraktar breven som emotionellt frankopplade fréan kriget, har stott pd motstand fran
modernare forskare som menar att breven dr plattformar for mer emotionellt djup én vad man
tidigare ansett. Till foljd av den mera optimistiska synen pa soldaternas emotionella
uttrycksformer menar man numera dven att bron mellan krigsfronten och hemmafronten var

starkare 4n man tidigare ansett.

Forskningsintresset for finldndska soldaters kénsloliv under andra vérldskriget har tagit fart
under 2010-talet. Anvéndandet av krigsbrev som kéllmaterial i kdnsloforskningen har ocksa
kommit att bli ett alltmer vixande fenomen inom forskningen i Finland. I fridmsta ledet for
denna forskning gar Erkka Pehkonen, Sonja Hagelstam och Ilari Taskinen. Krigsbrev som
kdllmaterial har inte intresserat forskare i Finland under en lang tidsperiod och
forskningsomréadet ér &n sa ldnge tdmligen ungt. Inom kénslohistorisk forskning har i stillet
andra former av hagkomstmaterial anvénts. I historikern Ville Kivimékis doktorsavhandling
Battled Nerves. Finnish Soldiers’ War Experience, Trauma, and Military Pshychiatry, 1941—
44 anvdands huvudsakligen sjukjournaler och vetenskapliga artiklar skrivna av
militdrpsykiatriker som kéllmaterial, ndr han ur ett kulturhistoriskt perspektiv undersoker
finlindska soldaters psykiska storningar som var direkt fororsakade av kriget. Kivimaki
anvinder sig inte av brevmaterial i sin doktorsavhandling, men noterbart &r att denna
avhandling dr en god representation for den typ av higkomstmaterial som blivit anvént

betydligt oftare i1 kénslohistorisk forskning.

Erkka Pehkonen menar att breven kunde vara fylliga och detaljrika narrationer, dér soldaterna
gav utlopp for identitet och reflektion. Pehkonen belyser dessutom att breven var utlopp for
soldaternas kreativitet och identitetsskapande.!” En annan forskare som ser optimistiskt pa
emotionella uttolkningar &r Jason Crouthamel. Han beskriver breven som soldatens frizon, dér

hans feminina sida kunde komma fram. Crouthamel menar att midnnen vagade uttrycka

16 Eric J. Leed, No Man’s Land: Combat & Identity in World War | (Cambridge, Cambridge University Press 1979),
286-89.

17 Erkka Pehkonen, ”Poikasi tédltd jostakin": Narratiiviset resurssit, diskurssit ja luovuus kirjoittaen kerrotuissa
identiteeteissd jatkosodan aikaisissa kirjeissd (Jyvaskyla: University of Jyvaskylad, 2013), s. 22—-23, 60—64.
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kdnslor for sina fruar och flickvdnner som de inte vdgade uttrycka for sina frontkamrater.
Breven kom dédrmed att fungera som en trygg zon dar midnnen kunde avslappna sin maskulina
sida och lata sin feminina sida, kantat av intimitet och sarbarhet, komma fram.'® Dock &r det
sa att alla forskare, inklusive Pehkonen och Crouthamel, dr 6verens om denna friga inte &r
svartvit, det dr inte en frdga om antingen eller. Historiker har undersokt krigsbrev ur olika
teoretiska perspektiv. Den gemensamma nidmnaren for dessa teoretiska perspektiv &r att
brevskrivande betraktas som ett socialt och ett kulturellt utévande. Nagra exempel pé
teoretiska perspektiv dr; Roper, som ser brevskrivande som spar av psykologisk aktivitet,
Hagelstam, som ser brev som dialogisk kommunikation, Pehkonen som betraktar brev som
kulturella narrationsprodukter, och Crouthamel, som anser att breven &r bevis pa en

konsordning.'’

Teoretiskt ramverk

Att analysera en brevkorrespondens ér ett utmanande uppgift. Breven innehaller mangahanda
koncept och behandlar ett sprackligt utbud av emotioner som en bred teoretisk
begreppsanvindning. [ utformningen av teorin har jag dérfér funnit det utmanande att
avgrinsa mig till ndgra centrala begrepp som omfamnar de helheter som jag vill behandla. For
att ringa in tillrackligt tydligt vilka teoretiska sfrer jag doppar tarna i har jag valt att kalla det

hela for ett teoretiskt ramverk 1 stéllet for att vara anvdnda mig av mera specifika begrepp.

Tystnaden

Av krigsbrevens innehéll att doma sd har soldater alltid gjort sitt yttersta for att fylla dessa
med béde den ena och den andra banaliteten i1 syfte att undvika beskrivningar om de
erfarenheter de verkligen bevittnade vid fronten. Fussell stiller sig frigan om vilken mdjlig
nytta det skulle gora att beritta sanningen om kriget for familjerna.?’ Detta fenomen ir vad
historikern Jay Winter kallar for strategisk tystnad (strategic silence). Fenomenet grundar sig
pa tanken om att det dr bittre att undvika en konfrontation med krigsverkligheten i breven én

att stota sig med problemet direkt. Sedan dr det missvisande att pastd att soldaterna teg om

18 Jason Crouthamel, Intimate History, 5; Jessica Meyer, Men of War: Masculinity and the First World War in
Britain (Hampshire: Palgrave Macmillan, 2009), 65—66.

19 Taskinen, Social lives in letters, 49.

20 Fussell, The Great War and Modern Memory, 182.
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kriget 1 alla situationer. Jay Winter beskriver en distinktion 1 hur tystnaden implementerades,
dér de som delade liknande upplevelser kunde prata om sina traumatiska krigsupplevelser
med varandra, medan de som inte varit med om liknande saker fornekades tilltrade till
konversationen genom att bli bemott med tystnad. Winter kallar detta for “essentialist
silence”. 2! Med andra ord s styr det erfarenhetsmissiga bandet mellan konversationsparter

vad som sédgs och vad som inte sigs.

Jay Winter betraktar tystnaden som en kulturell yttring, som ett socialt konstruerat rum i
vilket formuleringar om savél incidenter som individer avsiktligt inte far ett omnédmnande.
Tystnaden ar alltsa inte endast franvaron av ljud, utan dven en ménsklig medveten handling.
Tystnaden uppstar av olika orsaker och kan ddrmed kategoriseras, baserat pd en rad olika
omsténdigheter. Ett relevant begrepp vad géller tystnadsaspekten, som Winter tar upp, dr den
strategiska tystnaden. Det vill séga det avsiktliga handlingsmonster som baserar sig pa tron att

genom att undvika krigets realitet s& behdver man inte handskas med det direkt.?

Detta gar i
linje med Fussells och Leeds slutsatsdragningar betrdffande soldaternas avsiktliga intentioner

att hélla tyst om krigets brutala vardag.

Dock édr tystnaden och valet av samtalsimnen mer nyanserad &n sd. Soldater beskrev 1 detal]
endast vardagssysslor och andra koncept som var bekanta frén det civila i syfte att bringa det
normala in i den onormala tillvaron. Hagelstam menar att soldaters val att berdtta om
vardagliga ting var ett medvetet val i syfte att upprétthalla en dialog som bédgge parter kunde

relatera till.??

Krigsbrevens Oppenhetsproblematik till trots &r deras betydelse for savél soldaterna som
civilbefolkningen oforneklig. Trots att forankringen mellan krigsfronten och hemmafronten 1
termer av fOrstaelse inte var fullt transparent var korrespondensen dessa emellan en vital del
av krigets vardag i Finland. Sonja Hagelstam argumenterar att fronten och hemmafronten inte
borde betraktas som varandras motsatser, som Fussell och Leed gor. Hon drar slutsatsen att
dven om breven inte kunde forena soldaterna och familjerna fullstdndigt sa fungerade de dnda
som ett viktigt medel for uppritthallandet av relationer och for att ge och ta emot stod.>*
Breven hade betydelse utanfor det som kommunicerades i1 text. De representerade dven en

baktanke. Varje brev var ett bevis pé att personen i frdga som fatt brevet inte hade glomts

21 Winter, “Thinking about silence”, Efrat Ben-Ze’ev, Ruth Ginio & Jay Winter (eds.), Shadows of War: A Social
History of Silence in the Twentieth Century (Cambridge: Cambridge University Press, 2010), 5-6.

22 Jay Winter, “Thinking about silence”, 4-8.

23 Hagelstam, Réster frdn kriget, 224, 349.

24 Hagelstam, Réster frdn kriget, 5-6, 351.
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bort, att han/hon fortfarande spelade en roll i avsindarens liv.2> Med andra ord var det faktum
att man fick ett brev minst lika virdefullt som brevets innehdll. Detta var ménga fullt
medvetna om och dirfér kom brevskrivandet att betraktas som en plikt gentemot sina ndra
och kira?S. P4 samma sitt som berittelser om slagfiltet kunde vicka oro kunde det dven trosta
civilbefolkningen. Nu fick de plotsligt en bild av den milj6 som deras ndra och kéra befann

sig i och diirmed kunde de gora sig av med sina, om mdjligt, dverdrivna vanforestillningar.?’

Brevskrivandet under kriget var ndgot som nést intill alla atog i Finland. Detta leder in en pa
aspekterna om skrivvana. Faktum dr att ménga soldater inte hade skrivit brev regelbundet
innan kriget, och for dessa kunde det komma att bli en utmaning att uttrycka sig lika vél och
nyanserat i text som i det talade ordet. Roper har tagit fasta pa soldatens ovana for
kénslouttryck 1 skrift och menar att soldaters anvindande av stereotyper och grovhuggna
generaliseringar inte bor betraktas som brist pd forméga till intimitet. For minga var dven
klyschor medel for uttryck av starka kinslor.?® Krigsbreven kan ta olika form beroende p& hur
brevskrivarkulturen sdg ut och hur soldaterna en gang i tiden lart sig att betrakta
brevskrivande. Ska det distinkt ses som ndgot skriftligt som man 1 princip kan distansera sig
ifran, eller ska det betraktas som likstillt med verbal kommunikation? Martha Hanna som
studerat franska krigsbrev fran forsta varldskriget argumenterar for att de franska soldaterna
idkade Oppen och érlig kommunikation med sina nira och kéra. Utover det skriver hon att de
franska soldaterna uttryckte sig i synnerligen emotionella ordalag till foljd av att man 1 det
franska skolsystemet vid denna tid fick ldra sig betrakta brevkorrespondens som en verklig

konversation.”’

Forutom vardagliga ting s& var kérlek det vanligaste d&mnet 1 de brev som par skrev till
varandra. Manga av dessa par hade innan kriget ingen erfarenhet av att skriva brev till
varandra, kanske ingen erfarenhet av brevskrivande oOverhuvudtaget. Det romantiska
innehallet 1 breven var darfor ofta influerat av de filmer och romaner ménnen hade tillgéng till

under tiden. Dessa romaner och filmer fungerade som modeller for en romantisk interaktion.

25 Hagelstam, Réster frén kriget, 76.

26 Roper, The Secret Battle, 51.

27 Hagelstam, Réster frdn kriget, 138-141.

28 Roper, The Secret Battle, 22-23.

2% Martha Hanna, “A Republic of Letters: The Epistolary Tradition in France during World War |”, The American
Historical Review 108 (2003:5), 1344-1351.

30 pehkonen, ”Poikasi taalta jostakin”, 130, 97—108, Taskinen, Social lives in letter, 326.
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Taskinen drar slutsatsen att ndr det kommer till vissa krigsbrev sa ar det viktigt att lagga fokus

pa det kommunikativa framom det textuella 3!,

Den vanligaste och mest frekventa brevkorrespondensen under krig gar mellan soldaterna och
de viktigaste kvinnorna i deras liv. For ogifta min innebar det ofta deras mor och for gifta
mén innebar det deras hustru. Roper skriver att kriget hade en tendens att emotionellt kasta
tillbaka ménnen i tiden till sin moders trostande famn,** och Hagelstam skriver att soldater
under kriget blev mer beroende av sina forildrar.?>* Det feminina #r en lockande kraft pa andra
sdtt ocksa for soldaterna. Jason Crouthamel skriver att krigets brutalitet ledde till att ménga
mén dromde om att fly undan sin maskulina roll till den trygga och démma feminina rollen.

Man kunde till och med ha fantiserat om att bli en kvinna.>*

Det faktum att ménga soldater fann det svart att uttrycka kénslor eller tala mera ingdende om
kriget i text betyder inte nodvéndigtvis att de var oférmdgna eller ovilliga att uttrycka sina
trauman och bekymmer, eller annat som snurrar i deras tankar. Vem man kommunicerar med
inverkar ocksd. Enligt Roper talade soldaterna mera 6ppet gillande vald, krigets geopolitiska
aspekter, militira angeldgenheter och vardagslivet i skyttegravarna med sina fider.>> Sedan
kan det vara sjdlva skrivandet som utgér den utmaningen for soldaterna. Crouthamel skriver
till exempel att tyska soldater under forsta vérldskriget var mera 6ppna om sina upplevelser,
bordor och sexuella angeldgenheter med andra mén 4n med sina familjer eller kvinnliga

vénner.3°

Min bedomning som jag bdr med mig i analysen &r att det rader ett avsiktligt tystnadsbeteende
den brevvixlande parten som befinner sig pd krigsfronten. Jag vill inte pastd att det
beteendemonster vi kan se 1 de studier som gjorts om forsta varldskrigets brevkorrespondens
ar universellt. Liksom Pehkonen tror jag att breven éar plattformar for kreativitet och
identitetsskapande. Dédremot tror jag det finns en universell &der som jag kommer mérka av,

och det dr undvikandet av brutala och krigiska narrationer. Vad giller den aspekten har jag

31 Taskinen, Social lives in letters, 50.

32 Roper, The Secret Battle, 8-9.

33 Hagelstam, Réster frdn kriget, 311.

34 Jason Crouthamel, “Gender Norms and Subversion”, Andrea Pet6 (ed.) Gender: War (Farmington Hills:
Macmillan Reference USA, 2017), 169-184.

35 Roper, The Secret Battle, 61-62.

36 Crouthamel, Intimate History, 58-59, 92.
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litteraturen pa min sida. Det finns fler skrifter om soldaternas sexliv &n om deras verkliga

krigsupplevelser.’’

Den tyska historikern Benjamin Ziemann konstaterade i sin undersokning War experiences in
Rural Germany 1914—1923 att en lang separation under krig inte nddvéndigtvis behovde leda
till ett fraimlingskap mellan man och hustru. Den langa separationen framtvingade en forméga
hos makar att sétta ord pa sin langtan och vartefter som kriget fortgick sa kom separationen att
upplevas som alltmer normal. Kontinuerlig brevvixling ledde dessutom till att relationen

vardades pa det kinslomissiga planet.®

Brevskrivandet

Brevskrivande skiljer sig frdn andra skrivformer, sdsom till exempel sjdlvbiografier.
Brevskrivandet saknar sluten form och brevskribenten uttrycker sddana tankar och kénslor,
och beskriver sadana hindelser och erfarenheter som upptar deras tankevirld i stunden.
Skribenten har 1 den skrivande stunden ingen helhetsuppfattning och har ingen vetskap om
vad dessa tankar, kénslor och erfarenheter kan komma att f for konsekvenser. Skildringarna 1
en brevsamling dr ett gediget uttryck fran skribentens sida hur forhallandena i deras liv ar
“nu”. Brevet var inte avsett for en bredare publik utan riktat till en eller flera specifika
personer, vilket paverkar brevinnehallet.*® Brevskrivandet delar dock vissa aspekter med
biografier och kan pé sitt och vis betraktas som en sddan. Likt en sjdlvbiografi innehaller

breven ett berdttande som skribenten utformar pd sina egna villkor. Detta sjilvberittande

flitas samman med en slags identitetsskapande hos skribenten.*

Upplevelsen av krig dr en av de absolut ytterligaste erfarenheterna en méanniska kan uppleva.
Mainnen vid fronten stod darfor infor ett dilemma néir de varit med om négot omtumlande. Ska
de Oppet dela med sig av upplevelsen i brevet och fa ett behdvligt utlopp for sina kénslor, eller

ska de bespara mottagaren den dramatiska bilden av sin anhériga i en farlig situation?*!

37 Crouthamel, Intimate History, 10.

38 Benjamin Ziemann, War experiences in Rural Germany 1914-1923. Oversattning av Alex Skinner. (Berg,
Oxford, 2007), 162-163.

39 Kerstin Dahlbéck, Andd tycks allt vara sagt. August Strindberg som brevskrivare (Natur

och Kultur, Stockholm, 1994), 290, 281.

40 Britt Liljewall, ”Ack om du vore har”, 1800-talets folkliga brevkultur (Nordiska museets férlag, Stockholm,
2007), 11-12.

41 Roper, The Secret Battle, 64.
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Paul Fussell konstaterar 1 sin forskning om krigsbrev att de brev som soldaterna skrev ger en
alltfor skev och positiv bild av krigets verklighet. Fussell utgar i sin forskning fran litterdra
verk som har skrivits om de bada virldskrigen och hévdar att kénslohistorikern inte har
mycket intresse for krigsbrev eftersom de avsiktligt dr utformade pa ett oérligt sitt for att halla

minniskorna pd hemmafronten lugna.*

Fussells syn péd krigsbrevens begrinsade
anvéndbarhet har pdverkat vetenskapen pé sa sitt att manga forskare ldnge dragit sig for att
anvéinda sig av krigsbrev som kéllmaterial, vilket fick som konsekvens att det drdjde lédnge
innan Fussells teorier stotte pa kritik. I dag ar uppfattningen bland militarhistoriker snarare

den att krigsbrev har en mer nyanserad funktion &n vad Fussell 1tit paskina.*’

Brevvixlingen var dock inte alltid ett sétt for soldaterna att forsdkra sina nira och kédra om att
de levde och hade hélsan i behall vid fronten. Sérskilt under krigets lugnare perioder, sdisom
stallningskriget 1942—1944, sa fungerade brevvixlingen som en metod for att uppritthélla
relationer. Som Sonja Hagelstam skriver i sin doktorsavhandling Roster frdn kriget: ”Varje
brev som naddde mottagaren var en manifestation och ett konkret beldgg pa att hon/han inte
var bortglomd. Breven bekriftade med andra ord den andras betydelse och fortsatta plats i den

andras liv.2”%*

Metod

I valet av metod lét jag mig inspireras av Michael Bachtin, vars huvudsakliga forskningsfalt ar
en aning svardefinierat men formodligen hor mest hemma i filosofin. Den ryske filosofen
Bachtin har bidragit med bred forskning inom vad som av senare forskare kommit att kallas
for dialogism, 1 vilket Bachtin beskriver de sprakliga och kommunikativa fenomen som

mycket vl inringar vad jag stoter pa 1 analysen mellan tva brevkorrespondenter.

Bachtin menar ndmligen att studiet av ett textmaterial sdsom en brevdialog r ett mdte mellan
tva texter. Texten som forskaren studerar och texten som forskaren producerar. Séledes
uppstar det en dialog mellan kéllmaterialet och forskarens text. I detta dialogiska forhéllande
betonar Bachtin att forskaren maste strdva efter vad han kallar for skapande forstdelse (eng.

creative understanding). For att uppna detta hdvdar han att det krdvs ett utanforstdende

42 Fussell, The Great War and Modern Memory, 87, 181-183; Paul Fussell, Wartime: Understanding and
Behavior in the Second World War (New York & Oxford: Oxford University Press, 1989), 145.

43 Hagelstam, Rdster frdn kriget, 141-142.

4 Sonja Hagelstam, Réster frén kriget, 76.
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gentemot det som studeras. Bachtin ansag att forskaren inte bor ta avstand fran varken sig
sjdlv, sin samtid eller sin kultur, utan att dessa aspekter var fordelaktiga. Utanforstdendet
mdjliggor det for forskaren att stélla fragor till materialet som de under den tiden och i den

kontexten killmaterialet uppkom i inte stillt sig.*®

Skapande forstdelse uppnds enligt Bachtin genom ndgot som han kallar for ett
genomtrangande (eng. /ive entering) av den andra, vilket innebar akten att innerligt lyssna till
personerna i kéllmaterialet. Genomtrangandet bor inte misstolkas med akten att leva sig in i
livssituationen som personerna i1 kéllmaterialet befann sig i, eftersom det enligt Bachtin
berdvar forskarens utanforstiende. Forskaren ska, enligt Bachtin, inte se pd vérlden med
studieobjektens dgon, utan bibehilla sitt dverskott pa perspektiv.*® Min tolkning #r att
kombinationen mellan den skapande forstaelsen och genomtriangandet enligt Bachtin forsétter
forskaren 1 ett tillstdind av aktivt framtolkande och aktivt framtagande av ny kunskap och

perspektiv. Medan inlevelse i studieobjektens livssituation endast bidrar till passiv kunskap.

Vid ett tilldimpande av Bachtins dialogiska tillvigagéngssitt i analysen &r det viktigt att
uppritthdlla en balansgdng mellan personlig emotionell investering i personerna i
killmaterialet och sunt avstandstagande till dessa for att vidhélla den vetenskapliga skérpan.
Etnologen Billy Ehn beskriver dilemmat som har en tendens att uppstd nir man undersoker
ndgonting personligt, sdsom dagbdcker eller brev. Ehn argumenterar for att forskarens
uppkomna respekt for personerna som hen studerar 1 kéllmaterialet kan komma i vdgen for det
vetenskapliga uppdraget. Kéinslobandet som ldtt kan uppstd leder ndmligen ofta till att
forskaren inte vill uppmala studieobjekten i dalig dager och didrmed riskerar forskaren att inte
ita sig de kritiska stillningstaganden som det vetenskapliga uppdraget kriver.*’ Sonja
Hagelstam argumenterar att forskaren uppndr tillrackligt kritiska perspektiv gentemot
personerna 1 kéllmaterialet genom en kombination av forskarens dialog med killmaterialet,

den tidigare forskningen och den teoretiska litteraturen.*®

45 Michail Bachtin, Dostojevskijs poetik, dvers. Lars Fyhr & Johan Oberg (Anthropos, Uddevalla 1991), 76-77;
Michail Bachtin, Det dialogiska ordet, Johan Oberg (6versattning) (Anthropos, Uddevalla 1997), 12-13.

46 Mikhail Bakhtin, Speech Genres & Other Late Essays, Caryl Emerson & Michael Holquist (eds.), Oversattning
Vern W. McGee (University of Texas Press, Austin, 2002b); Mikhail, Bakhtin, Problems of Dostoevsky’s Poetics,
Caryl Emerson (ed. och oversattning), Theory and History of Literature, Volume 8 (University of Minnesota
Press, 2003).

47 Billy Ehn, Ndrhet och avstdnd. Vardagslivets etnologi. Reflektioner kring en kulturvetenskap (Natur och
Kultur, Stockholm, 1996), 167-168, 174.

48 Hagelstam, Rdster frdn kriget, 24.
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I min metod ar citat en central aspekt. Genom anvidndandet av citat fir personerna i
kéllmaterialet ordagrant komma till tals och ldsaren ges en chans att i en storre utstrackning
direkt ta del av personernas tankar, kdnslor och erfarenheter, snarare @n att ta del av
tolkningen av deras tankar kdnslor och erfarenheter. Enligt Bachtin innebér det dialogiska
tillvigagangssittet att forskaren inte pratar om personerna i kadllmaterialet, utan pratar med
dem. Genom anvindandet av citat ser forskaren sdledes till att brevskrivarna far det sista

ordet.*

Trots att citaten utgdr en stor essens av analysen kan jag inte skriva ner alla citat som
jag skulle vilja anvinda mig av. Darfor kommer jag i vissa fall endast i fotnoterna omndmna i

vilka brev det omskrivna gar att finna.

Under lasprocessen av kéllmaterialet flot det upp en rad centrala teman till ytan.
Analyskapitlen 4r namngivna och uppbyggda baserat pa dessa teman. Ett dvergripande tema
som jag fann i1 breven beskrivs véldigt vél av Peter L. Bergers och Thomas Luckmann, och
det dr behovet av att upprétthélla en typ av normalitet och kontinuitet i relationen, trots de nya
och exceptionella levnadsvillkoren. Bergers och Luckmann betonar att i syfte att bevara saker
sasom de var integreras och inpassas olika seder och bruk i relationen for att uppritthilla
kontinuiteten i relationen. Huvudpoidngen med detta menar de inte ar att latsas som om laget
vore normalt, utan att bibehélla kinslan av normalitet och kontinuitet i relationen.’® Under
dylika forhallanden imiterar alltsd de brevvixlande parterna normaliteten, som blir en slags

illusion.

I denna avhandling fokuserar jag endast pa den brevkorrespondens som makarna Bjorkman
atog sig under fortséttningskriget. Darmed har jag ingen utbredd uppfattning om vad “det
normala” ser ut som i deras relation. Under sitt gemensamma liv kan man anta att makarna
utvecklat en rad kommunikativa bruk som endast de sinsemellan forstar sig pd fullstdndigt.
Att lista ut dessa och forsta sig pd dem pa samma sitt som de forstod dem é&r naturligtvis en
omojlighet. Utmirkande for en brevdialog mellan krigsfront och hemmafront dr dock att
spraket utformas pa ett sddant sdtt sd att kommunikationen gér att relatera till for bagge parter.
Inte endast valet av diskussionsdmnen utan dven hur man viljer att skriva om dessa
diskussionsdmnen bidrar till uppritthallandet av normaliteten” och &r det tillvigagingssétt
som brevkorrespondenterna mellan krigsfront och hemmafront anvénder for att ndrma sig

varandra.

49 Bakhtin, Problems of Dostoevsky’s Poetics, 69-72.
50 peter, Berger & Thomas, Luckmann, The Social Construction of Reality: A Treatise in the Sociology of
Knowledge (Penguin Books, London, 1991), 35-38, 165, 181.
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Brevkorrespondensen mellan makarna Bjorkman utgoérs av en s stor brevvolym att jag valt
att inte ge mig in i en djupare nirldsning av enskilda brev. Enligt min bedomning ar
helhetsbilden man fir fran en genomldsning av materialet tillrickligt for att framtolka de
emotionella aspekterna i breven. En mera djupgaende nirldsning skulle bli for tidskrdvande
och potentiellt inte leda till mer kvalitativa slutsatsdragningar. Enligt min bedomning finns det
inte ndgon betydande orsak att tillimpa en sddan metod som exempelvis Roper foresprikar;
det vill sdga att man skulle kunna framtolka soldaters undermedvetna emotionella erfarenheter
genom att observera sma detaljer i hur de till exempel i sina brev gor sig skyldiga till
grammatiska felskrivelser, motsigelsefulla yttranden och repetitioner.’! Ett sadant
tillvagagangssitt forlitar sig for mycket ens individuella tolkningsférmaga, enligt min
bedomning, vilket sedermera riskerar att [dimna for mycket till slumpen. Jag dr inte villig att ta

den risken.

51 Roper, The Secret Battle, 21.
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2 Att skapa delaktighet

Nér ménnen drog ut till fronten 1dmnade de bakom sig sina vardagssysslor i hemmet, som nu
blev kvinnornas ansvar for att halla vardagen i rullning. Sa var dven fallet med makarna
Bjorkman. Mestadels atog sig Rakel dessa sysslor utan att stota pa nagra storre bekymmer. De
fatalet situationer da Rakel faktiskt inte kénde att hon klarade av nigonting sjélv s handlade
det oftast om sadant som hon gjorde ensam for forsta gingen. Sasom att fylla i
skattedeklarationen eller att sdtta i ordning tradgarden for att dryga ut matsedeln. I sddana
situationer skrev Rakel till Sven och bad honom komma hem.’?> Huruvida dessa sysslor
verkligen var utmanande for Rakel och hon verkligen behdvde hjilp eller om det var ett
kommunikativt trick for att f4 Sven att kdnna att hans roll i hushallet fortfarande var viktig ar
svart att bedoma. I regel framstéller dock Rakel vardagen dir hemma som fortlopande och
relativt bekymmersfri. Hon var mycket mén om att Sven inte ska behdva oroa sig 1 onddan
over hur hon klarar sysslorna dir hemma. Men Sven intresserar sig aterkommande for hur det
gér for henne och vill gdrna att hon skriver om vardagslivet. Vardagssysslorna upptog déarfor
en stor del av brevinnehédllet 1 Rakels brev till sin man. Orsaken bakom varfor sd var fallet ar
en mangfasetterad sddan, men den Overgripande orsaken &r att beskrivningarna om
vardagslivet pd hemmafronten bidrog till att fa Sven att kénna sig delaktig i vardagen trots sin

franvaro.

Erfarenhetsmissigt radde det ett stort avstdind mellan krigsfront och hemmafront, vilket
minnen vid fronten verkar ha varit medvetna om. Dérfor forsokte frontmannen mala upp en
bild av frontlivet som familjen hemma kunde kénna sig delaktiga i och mdta den andra 1
gemensamma berdringspunkter som bégge parter kunde relatera till. Enligt Britt Liljewall kan
delaktighet betraktas som en grundldggande aspekt i brevskrivandet. Breven kan knytas till en
informativ och social funktion, dir malet ar att upprétthalla en relation som ar hotad av det
uppbrott och avstind mellan parterna som kriget innebar.> Séledes kan man tolka det
kontinuerliga inkluderandet i breven som ett gediget forsok att mellan parterna uppréatthélla en
kontinuitet 1 vardagslivet och vidhalla storsta mdjliga normalitet med tanke pé

omstandigheterna.

Delaktighet dr en betydande del i en fungerande och dynamisk brevdialog. Darfor vill jag,

innan jag fortsétter analysen gé till botten med vad ett brev dr. Enligt Margaretta Jolly och

52 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 9.1.1942 & 27.3.1942.
53 Liljewall, ”Ack om du vore har”, 16.
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Stanley Liz dr den grundldggande utmaningen med ett brev dikotomin mellan den litterdra och
den kommunikativa kreationen. A ena sidan ir de sociala interaktioner vars syfte #r att
uppritthdlla kontakten mellan korrespondenterna. Kommunikationen frdn person till person
har for avsikt att efterlikna en alldaglig interaktion och manga brevforskare har kommit att
vilja betrakta brev som konversationer eller talade ord. A andra sidan #r brev en litterdr
kreation, som beskriver skribentens erfarenheter och bygger skribentens identitet. Dirav dr
brev att betrakta som en slags memoarer.* Brevkorrespondenterna under kriget, sirskilt de
vars dialog fortgick under hela kriget, kanske inte 1 stunden var medvetna om det, men breven
1 sin helhet blir som en slags memoarer som handlar om en synnerligen avvikande period i
deras liv. Jag valde att lyfta in Jolly och Stanleys argument hir eftersom huvudpoédngen i
slutindan &r att den kontinuerliga brevdialogen bade uppritthdller relationen mellan
brevkorrespondenterna och den gemensamma historia som breven i sin helhet skapar kantas

av en inkludering och delaktighet.

Under krigsdren fanns det ménga inkdrsportar som makarna Bjorkman anvinde sig av for att
skapa delaktighet i varandras liv. Ett 6vergripande fenomen i deras brevdialog &r de stindiga
forsoken att vara involverade i varandras vardagsliv, i den man breven mdjliggjorde det.
Nedan foljer hur fordldraskapet tog sig uttryck genom brevvixlingen. Foljt av hur brevens
otillracklighet att bidra med en kénsla av delaktighet ledde till utmaningar i makarnas
dktenskap. Direfter behandlas hur dktenskapet omvardades genom brevdialogen, f6ljt av en
avslutande diskussion om hur avvikelser 1 brevvaxlingsrutinen och éverenskommelserna kring

brevviaxlingsrutinen paverkade relationen makarna emellan.

Foraldraskap genom brev

Nir Sven Bjorkman gav sig ut till fronten blev han tvungen att 1amna sin del av fordldraskapet
over familjens tva dottrar till sin hustru Rakel. Sven gjorde dock i sina brev det han kunde for
att vara sd involverad i1 dottrarnas liv som mojligt. Han kommunicerade dels med dottrarna
direkt, men dven angdende dottrarnas angeldgenheter, sdsom skolgdng, med Rakel. Men att
uppfostra dottrarna genom brev var ett opraktiskt arrangemang och Svens langvariga franvaro

kom att innebéra att ansvaret for dottrarnas uppfostran under krigsdren 1 praktiken f6ll ensamt

54 Margaretta Jolly & Liz Stanley. “Letters as/Not a Genre.” Life Writing 2, (2005:2).
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pa Rakel. Trots att hon kunde kommunicera med Sven angdende uppfostran av barnen och be
om hans &sikt gillande hur hon skulle gé till véga i olika situationer sa kunde Sven inte vara
delaktig 1 de fysiska konfrontationer som ibland uppstér mellan barn och deras forédldrar. Trots
att tonen i1 Rakels brev gillande dottrarnas angeldgenheter och familjelivet hemma oftast ar
positiva forekommer det exempel pd brev dir det framkommer att hon tycker att ansvaret

hemma dr svarhanterligt.

Orsaken varfor j. dr ur stimning dr naturligtvis Pricken. Hon gor mig alldeles
“knottrig 1 huden”. Hur j. &dn forsoker, sa kan j. inte. Erkdnner med bedrovelse
att min pedagogiska formaga gor fiasko ging pa géng. Vad j. a4n sdger, si
motsitter hon sig det, [...]. Kdnner mig riktigt trétt och bedrévad och ensam.
[...] N4 ja, forlat att j. pratar sdnt hir. Men, med vem skall j. tala om ej med

barnets far. [...] Forlat nu, kiira Papi! J. &r nog s& dum, som skriver sant hér.>

P& grund av de rddande omstindigheterna under krigsdren, ddr Sven var frinvarande under en
lang tid, kom Rakel att fi mycket frihet gidllande barnens uppfostran. Dock gor Rakel det hon
kan for att involvera Sven 1 fordldraskapet och uppritthalla konceptet kring att de tva arbetar
som ett lag. I praktiken var det dock Rakel som gjorde besluten géllande dottrarnas
uppfostran. Sven kunde endast bidra med sina skrivna ord samt uppmuntran och att forsoka
komma med positiva perspektiv pd angeldgenheterna dir hemma. I regel ville Rakel inte
trycka massa familjebekymmer pd Sven, men genom att ibland gora det sd uppritthaller hon
kontinuiteten i familjens gemensamma historia. Sven verkar dessutom forstd mervérdet i att
Rakel berittar dven de negativa aspekterna hemifrén.’® Men liksom Rakel undviker att skriva
om de negativa och utmanande aspekterna av att skota vardagssysslorna dir hemma bor det
podngteras att sa dven &r fallet vad géiller dottrarnas uppfostran. Om det beror pa att dottrarna
inte hamnade i1 brak med sin mor sa ofta och att deras uppfostran gick relativt bekymmersfritt

ar dock lite oklart.

Detaljrika beskrivningar om vad som hidnde hemma var ett sétt att bibehalla storsta mojliga
normalitet inom &ktenskapet. Att sedan kontinuerligt hélla varandra uppdaterade genom
breven blev ett sitt att vdva samman vardagslivet och det gemensamma livet. Breven blev en
slags imitation av det gemensamma livet fore krigsutbrottet. Brevskrivandet under kriget
inom familjen skulle kunna likstillas vid en konversation vid middagsbordet. Atminstone

tyder dragen 1 breven pé att det dr denna fasad man forsokte uppréatthalla. Brevinnehéllet blev

55 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 4.3.1942.
56 Se exempel, AAB, HS, Slikten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 12.3.1942.
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som snacket kring ett middagsbord dir makarna kunde prata med varandra d&ven om de inte
hade nigot sérskilt att séiga.>’ I brevkorrespondensen mellan makarna Bjorkman manifesteras
detta bland annat i diskussionen géllande dottrarnas aktiviteter i och utanfor skolan. Denna
konversation skulle de hogst sannolikt ha haft med varandra oberoende om de brevvixlade

eller inte.

Dottrarna deltog vid sidan av skolan i manga aktiviteter och utférde mangahanda arbeten.
Rakel och Sven tyckte det var viktigt att dottrarna bidrog enligt sin formaga till det
gemensamma bista, fastén detta innebar att skolarbetet emellanat kom att lida. Sven tyckte att
arbetserfarenheter skulle vara till nytta for dottrarna pa lang sikt. Dottrarnas anstrangningar a
arbetets vignar kom déremot inte utan att Rakel, som sag effekterna av det harda arbetet,

uttryckte oro:

Pipun kastrera hingstar och putsar variga illaluktande sir! Ar dédstrott och sover
alltid nir hon kan. Verkar ganska trétt och irriterad. Ar ridd att jobbet dr for

pakostande! — Pricken springer pé sitt sjukhus och ir trétt hon med!>®

Sven uttryckte ockséd oro nir dottrarna for illa, men dessa kénslor kom inte till uttryck i breven
1 samma utstrickning som for Rakel. Vintern 1944 insjuknade bédda deras dottrar i
scharlakansfeber, vilket vickte stor oro hos makarna. Déttrarna kom sd smaningom att
tillfriskna och 1 samband med det skriver Sven sjdlvreflekterande kring hur omfattande hans

oro har framstéllt 1 breven till Rakel:

Mirker att mitt brev blivit ovanligt spralligt. Kan inte forklara det som annat én
ett undermedvetet utslag av den stora glddje jag kdnner over att flickorna och
framfor allt Pipun kommit dver det virsta. Atminstone var bide Ditt brev och
det sista telefonsamtalet sa lugnande. Har nog alldeles som Du haft hennes bleka
lidande ansikte for mina 6gon, ehuru jag inte sett det 1 verkligheten. Gud give att
faran verkligen ar 6ver nu. Ehuru jag kanske inte har visat det, sé ar den flickan

mig kérare &n Du kan ana.>

Fordldraskapet under krigsdren for makarna Bjorkman innebar en balansgang géllande vad

dottrarnas vardag skulle utgoras av. A ena sidan ansdg de det vara viktigt att gora nytta och

57 Taskinen, Social lives in letters, s. 193.

58 AAB, HS, Slikten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 9.7.1944. Sommaren 1944 fungerade
Pipun som hastlotta i hastsjukhuset i Tavastehus.

59 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, paskdagsaftonen 1944.
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arbeta, & andra sidan ville de inte att kriget skulle forhindra dottrarna fran att ha ett s& normalt

liv som mgjligt. Darfor sag Rakel till att arrangera aktiviteter for dem:

I kvéll skall Pipun pé sin forsta tennistimme. [...] Om de ha en junioravdelning
sa far Pricken anmila sig till den. Tycker Du ej att det dr rattvist? Dessutom
skola bada flickorna nu ta pianolektioner [...]. — Sa har j. nu forsokt ordna det s&
trevligt som mojligt for dem. Visserligen utan att frdga Dig, men j. har nu sa

linge fatt ta allt ansvar och avgora allting ensam, s att — s& nu ocksa!®’

Sven kunde i sin frdnvaro inte i praktiken arrangera eller ta del av dottrarnas aktiviteter.
Déremot kom han i sina brev att visa ivrigt intresse for dottrarnas idrottsliga eskapader.
Déttrarna sysslade bland annat med simning och deltog under kriget i1 en rad tévlingar. Sven
intresserade sig synnerligen mycket for hur de presterade i dessa och bad Rakel rapportera om
resultatet i de diverse simtivlingarna.®' Rakel gladde sig mest 4t dottrarnas ivriga engagemang
1 simmandet pd grund av att det fungerade som en utmairkt distraktion fran kriget. Inte minst
var si fallet under den stora sovjetiska sommaroffensiven 1944, di det log mycket oro i

luften.

I morgon &r det nu sen simtdvlingar! Pipun simmar pd mage och Pricken pd
rygg! Det ér sd fa deltagare att de ha stora chanser! Pipun har nu legat tva dagar
till séngs med sjuk mage, men ténker &nda forsoka! Pricken dr mycket stolt dver
att nagon “haka” har sagt att hon har “erinomainen tyyli” i sin ryggsim! Roligt

att de ha ngon frojd i denna bistra virld!®?

Vad jag upplever ar utmirkande for Rakel och Sven Bjorkmans fordldraskap ér deras syn pa
vad som &r bést for deras dottrar och vad som ar bést for familjen. De arbetade med de medel
de hade for att upprétthdlla storsta mdjliga normalitet 1 krigsvardagen. De é&r inte
overbeskyddande av sina dottrar, utan uppmuntrar dem till att ta for sig samt att bidra enligt
sin formaga. Detta gér de med familjesammanhallningen i fokus. Alternativet vore att skicka
barnen till tryggheten i Sverige men pad den punkten vidholl familjen en handfast

lojalitetsprincip mot familjefadern som tvingades slass ute vid fronten.

Minniskor ha ett sddant bedihej att skicka sina barn till Sverige. Skont att man

ej har det bekymret. Niar Du skall hélla ut dédr 1 granathelvetet s& kunna nog

80 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 8.6.1943.

61 Se exempel, AAB, HS, Slikten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 14.7.1944, 17.7.1944 &
1.9.1944.

62 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 15.7.1944.
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barnen halla ut hér och pé Finlands framtid tvivlar j. ej ett 6gonblick. Och ska vi

g4 under, s g tillsammans!®3

Fordldraskap genom brev var ett utmanande arrangemang som omdjliggjorde ett normalt
familjeliv. Sven Bjorkmans langa frdnvaro innebar en diskontinuitet i familjens gemensamma
historia. Den tdta brevkommunikationen bidrog adnda till ett scenario som efterliknade
normaliteten 1 en viss utstrackning. I det hypotetiska scenariot dir kommunikationen mellan
Sven Bjorkman och den 6vriga familjen avhuggits helt och héllet skulle diskontinuiteten
sannolikt varit total. Déttrarna var kanske det storsta av ménga incitament att uppratthalla en
tat brevkorrespondens mellan makarna. For att Sven inte skulle uteslutas helt ur familjelivet
var makarna Bjorkman helt enkelt tvungna att involvera honom i familjens angeldgenheter
genom detaljrika beskrivningar. Rakel Bjorkmans ivriga skrivande om dessa aspekter och
Sven Bjorkmans ihdrdiga visande av intresse och fragande angdende dessa aspekter visade att
de var fullt medvetna om dess stora betydelse. Att familjekommunikationen under kriget
atogs i s positiva ordalag ar dock inte ett fenomen som &r unikt for krigiska forhallanden. Att
undvika konflikter dr ett vanligt sétt att underhélla en relation och detta tillvigagangssitt har

visat sig hélla relationen intakt och intimiteten parterna emellan har bibehallits®*.

Slitningar i dktenskapet

Hur moralhgjande, betydelsefullt och frekvent brevvéxlingen dn var s& hade den sina
begransningar i termer av i hur stor utstrickning den rickte till for att varda ett dktenskap och
halla det sunt. Makarna Bjorkman genomgick en &dktenskaplig kris under stdllningskriget,
vilket ledde till att Rakel forstorde de flesta breven fran mars och april 1943 dé krisen verkar
ha varit sirskilt ihirdig.®> Trots manga forsok till att vidhalla nérhet till sin make si uttryckte
Rakel periodvis att hon kdnde ensamhet och vartefter kriget fortgick sd upplevde hon att

makarna hade glidit ifrdn varandra.

63 AAB, HS, Slikten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjorkman till sin man Sven, midsommardagen 1944.

54 Laura K. Guerrero & Walid A. Afifi, “Some Things Are Better Left Unsaid: Topic Avoidance in Family
Relationships,” Communication Quarterly 43, (1995:3), 276-96.

55 Som ndmndes i kapitel 1.
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Skulle Du vara hér nu skulle j. luta mitt huvud mot Din axel och grata for att
kriget aldrig tar slut och for att Du aldrig kommer hem och nér Du kommer, har

denna langa skilsmissa gjort oss frimmande for varann.®

Under storre delen av stillningskriget var Sven stationerad i Adnislinna, dir séllskapslivet
mellan officerarna var relativt livligt. Trots att Rakel gladde sig at att hennes make emellanat
kunde roa sig vid fronten®” si var det just hans beskrivningar fran det livliga sillskapslivet

som fick henne att kénna sig sérskilt ensam vid hemmafronten.

Dina brev fulla av fester och roligheter, flirter och kyssar och dessutom massor
av historier som andra berittat darifran. Och vi har det absoluta intet. Den ena

dagen den andra lik regn — regn [...].%

Brevdialogen, hur betydelsefull den &n var for skribenterna, kom inte i alla ldgen att upplevas
som tillricklig for att uppritthalla en god relation och normalitet. Butterheten 6ver brevens
otillracklighet for att tillfredsstélla skribenternas behov av nérhet gjorde sig da och d& pamind
i brevtexten. Svens livliga séllskapsliv under stéllningskriget i officerares séllskap var
héndelser som Rakel gérna ville att han skulle skriva om sa att hon kunde vara delaktig. Rakel
tillgrep dven andra metoder for att gora sig delaktig, sdsom att forsoka paverka utformningen

pa festerna som Sven ordnade:

Jaha! Du skall ha bjudning! Ordna det nu riktigt trevligt! Fundera ut négot
program. Nagonting smaroligt! Nagon Overraskning i arrangemangen. De’ alltid
sd trevligt. Att ej drickandet blir huvudsaken. Ar i tankarna med och agerar

virdinna! Ha nu riktigt skojigt!®

I Rakels ambition att gora sig sjdlv delaktig i makens séllskapsliv kan man observera att bron
mellan hemmafront och krigsfront inte alltid byggdes baserat pa att skribenterna mottes
halvvédgs och involverade varandra genom en inkluderande sprdkanvéndning. Till exempel
genom att be om den andras asikt i1 en sakfraga eller att ta upp saker till diskussion som bagge
parter kan relatera till. Rakel Bjorkman pédvisar hir ovan ett exempel pé ett forsok att ”gd over

bron sjilv”’.’® Hon gor ett forsok till en rumslig overskridning. Dock visar sig dessa

66 AAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjorkman till sin man Sven, 9.8.1942.

57 Se exempel, AAB, HS, Slikten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 16.2.1943.

68 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjorkman till sin man Sven, 23.8.1942.

69 AAB, HS, Slikten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjorkman till sin man Sven, 14.12.1943. Se daven exempel, AAB, HS,
Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 25.7.1942, 13.8.1942 och 12.12.1943.

70 Det samma skulle man kunna konstatera om Sven Bjérkmans sjélvinitierade engagemang i
familjeangeldagenheterna.
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overskridningsforsok vara otillrdckliga for att tillfredsstilla hennes narhetsbehov, vilket cirka
ett ar in i kriget far som konsekvens att Rakel borjar skicka brev som har en nedstimd och
ledsam ton. Ndr Sven pédpekar det faktum att han tycker det &r trakigt att f4 s ménga
nedstimda brev fran sin hustru’! svarar Rakel s& hir: "Tack forresten for brev i gar dir Du
talar om mina tragiska brev. Vad tusan (ursdkta!) kunna el. ha de kunnat vara annat denna

sommar? Inte en endaste liten uppiggning” har forekommit.””?

Kriget innebar stora provningar for dktenskapet. For att kunna fortsétta det gemensamma livet
som det var fore kriget var makarna tvungna att skriva titt med varandra. Den kontinuerliga
dialogen var en forutsittning for att makarna skulle kénna att de visste var de hade varandra.
Brevformen stéller dock sérskilda krav pa dialogens utformning. For att kunna upprétthalla
nagonting som efterliknade det gemensamma livet fore kriget var breven tvungna att
tillfredsstdlla de kroppssprékliga och andra icke-verbala intryck som makarna fick av
varandra. Detta visade sig dock vara ett recept for dialogisk otillrdcklighet. Trots att jag
omndmner hur dktenskapliga slitningar kom till uttryck i krigsbreven mellan makarna
Bjorkman bor det poédngteras att om man tittar pd brevkorrespondensen i sin helhet sa
innehéller breven forhallandevis lite text om detta. Den absolut mest dvergripande tendensen i
bagge parters skrivande &r att inte vara konfliktsokande. Denna tendens i skrivandet
overskuggas av det konstant ndrvarande dodshotet, som makarna var medvetna om. Varje

brev kunde vara det sista och det vore trikigt att avsluta dktenskapet i en dispyt.

En sannolikt bidragande orsak till att makarna Bjérkman mestadels holl sig pd god fot med
varandra kan ha att géra med vad Winter beskriver som fornekelse. Att dela med sig av sina
erfarenheter fran kriget kunde ha en sé stor inverkan pa relationerna, bade psykologiskt och
socialt, vilket gjorde att det foredragna tillvigagangsséttet var att leva i fornekelse gentemot
véldet och skriicken i stiillet for att handskas med det direkt.”> Under genomlésningen av Sven
Bjorkmans brev dras jag med en tanke om att det rimligen méiste finnas mera emotionella
uttrycksformer lurandes mellan den skrivande handen och brevpappret, som aldrig kommer
upp till ytan. En mgjlig forklaring 4r Winters tankegdng om fornekelse, men en annan mojligt
bidragande orsak till denna dterhdllsamhet kan vara sdsom Christa Himmerle tolkar det. Att

dela med sig av sina innersta kénslor i skrift dr ogdrna ndgot man gor for en stor publik, 1

1 Se exempel, AAB, HS, Slikten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjdrkman till sin hustru Rakel, 19.8.1942.
72 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 23.8.1942.
73 Winter, “Thinking about Silence,” 8-12.
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74

jamforelse med vad man ar villig att gora privat.”” Manga av breven som Sven Bjorkman

skickade var inte endast riktade till Rakel utan till hela familjen.

Vartefter kriget fortgick upplevde makarna att de sakta glidit ifrdn varandra, inte minst Rakel
upplevde situationen som si. Med avstamp i den s kallade “alienation theory””®> kan man
argumentera for att det finns en koppling mellan den teorin och makarna Bjorkmans krigstida
relation. Under Svens ldnga franvaron kidnner sig Rakel succesivt alltmer ensam till f6ljd av
Svens brist pa fysisk nirvaro gor honom alltmer distanserad fran vad som pagér i hemmet.
Bilden av en relation dir de tvd parternas erfarenheter av kriget inte i ndgon man skulle
Overlappa varandra &r inte vad som portrétteras i modernare forskning. I stéllet betonas det att
parterna kunde genom sin brevdialog uppréitthalla en god intim relation trots det fysiska och
erfarenhetsmissiga avstandet. I makarna Bjorkmans fall vill jag péstd att situationen var
ambivalent. A ena sidan lyckas de forhallandevis vil med att métas i sina brev och i viss man
upprétthdlla normalitet och forstéelse for varandra och varandras situation. Diremot framgér
det mycket tydligt att breven ingalunda kunde ersétta den fysiska interaktionen, vilket fick

grytan att koka over vid ett par tillfdllen i deras relation.

Den édktenskapliga omvardnaden

Brevkorrespondensen mellan makar var lika frekvent och kontinuerlig som mellan soldaterna
och deras fordldrar. Soldaters fraimsta brevvéxlingsrelationer under krigsaren var antingen
med modern eller med hustrun. Vad som skilde dem at var intensiteten. Makar skickade 1
regel fler brev 1 veckan till varandra &n vad fordldrar och soner skickade till varandra.
Behovet av frekvent, kontinuerlig och intensiv kommunikation makar emellan gjorde att
storningar 1 kommunikationen gav upphov till stor irritation. Vanligast var det att man
beskyllde féltposten for ett slarvigt arbete, men det hinde dven att man genom olika passivt
aggressiva framtoningsmetoder klargjorde for sin make eller maka att man 6nskade att hen

skrev oftare.

74 Christa Himmerle, ““You Let a Weeping Woman Call You Home?’ Private Correspondence during the First
World War in Austria and Germany.” Rebecca Eale (ed.), Epistolary Selves: letters and letter-writers, 1600—1945
(London & New York: Routledge, 1999), 152—-182.

75 Jfr. Fussell och Leeds teori om att hemmafronten och krigsfronten inte kunde férstd varandra. Se kapitlet
Tidigare forskning.
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Brevdialogen var 1 mangt och mycket inte tillricklig for att tillfredsstélla de kommunikativa
behov som innefattar ett vilvardat &ktenskap. Kriget gav makarna ett begransat
handlingsutrymme att upprétthdlla savdl de kommunikativa som de narhetsbehov de hade for
varandra. Darfor var makarna tvungna att agera inom de ramverk som kriget upprittade for
dem. For att uppbygga en kénsla av 6mhet for varandra och nérhet till den andra tillgriper
makarna Bjorkman ddrmed ett sprékbruk i sina brev dir det framkommer diverse
kénsloladdade utspel i syfte att kommunicera hur mycket de betydde for varandra. Virt att
betona ar dock att makarna Bjorkman vid tidpunkten for kriget varit gifta under en langre
tidsperiod och diarmed é&r deras brevkorrespondens inte lika kdnslosprudlande i termer av de
kéanslouttryck som de beskriver for varandra, i jamforelse med vad som oftast gar att beskada i
nygifta pars brevdialog under krigsaren. Makarna Bjorkmans kénsloutspel for varandra ar vad

jag vill bedoma relativt sofistikerade och mogna.

Ett sitt pa vilket detta mogna kommunikativa tillvigagingssitt i brevdialogen tar sig uttryck
ar exempelvis metoderna Rakel anvénder sig av i omvardnaden av sin make. Omvardnaden
Rakel har for sin make paminner emellanat om hur en mor har omvéardnad om sin son. Hon
uttrycker oro for att han inte ska bli sjuk och uppmanar honom att kli sig varmt och sé

vidare.”®

Tack min élskade for kortet 1 gar. [...] Det dr s harligt att veta att Du &r frisk
under all smutsen och skdggstumpen. [...] Dina véta fotter har oroat mig, men

kanske Du fatt Dina gummistovlar?”’

Omvardnaden var dock inte ensidig. Sven oroade sig ocksd for Rakel och ség till att hon inte
overanstrangde sig i det harda arbetet ddr hemma: ”Du skall nu inte gldmma bort att berétta
om hur det gir for Ditt pipiga’® hjirta. Vila nu ordentligt och jobba inte for mycket i
tridgarden [...].”

Under kriget var Rakel Svens huvudsakliga samtalspartner och Rakel upptog méanga av de
omvardande ansvar som annars brukar tillfalla modern. I makarna Bjorkmans fall verkar
Rakel ha overtagit storre delen de traditionella forédldrarollerna i Svens liv, sé till den milda
grad att Sven inte verkade uppleva behovet av en frekvent kommunikation med sina fordldrar.

Rakel, liksom ménga andra fruar under kriget, blev den viktigaste kommunikationslédnken i

76 Se exempel, AAB, HS, Slikten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 19.9.1941, 22.8.1942.

77 RAB, HS, Slikten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjorkman till sin man Sven, midsommardagen 1944.

78 Benamningen pipiga hjdrta avser Rakels tunga tillvaro. Svens ordval inringar den hjartetyngande situation
han bedémde Rakel befann sig i.

79 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 3.6.1942.
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familjen och bar ett stort ansvar for att upprétthélla kontakten till och med till Svens foréldrar.
Rakel uppmanade dérfor Sven vid flera tillfdllen att skriva till sina fordldrar oftare eftersom
det skulle uppskattas fran Svens forildrars sida.’ Den moderliga och omvardande roll som
Rakel spelade i Svens liv dr enligt min tolkning en manifestation for hur langt de kommit i sin
aktenskapliga utveckling. Frdgan dr da huruvida hustrun kom att fungera som ett substitut for

modern i mannens liv. Eller var hon ngonting annat?

I sin forskning om det emotionella bandet mellan en moder och hennes son har Michael Roper
anvant sig av Wilfred Bions teorier om hur emotionella erfarenheter hanteras av individen. I
och med detta introducerar Roper de tva begreppen container (hirbargeraren) och contained
(det hdrbirgerade), vilka beskriver moderns roll i att hantera barnets angestfyllda kénslor.
Begreppen star for moderns formaga att hantera eller hiarbargera barnets emotionella tillstind
for att sedan smélta ner det hela och presentera det pd ett sétt sd att det &r mera latthanterligt
for barnet. Enligt Bion sé avlastar harbéargeriprocessen barnet sa att det kan gora kinslorna till

en del den sjilv.®!

Harbargeriuppdraget hade en viss tendens att avspeglas i en hustrus forhallande till sin make
under kriget. Dock var denna roll inte lika tydlig som mellan en mor och hennes son. En
hustru forvéntades med andra ord inte 1 alla 14gen vara makens trygga emotionella hamn. Det
gar dven att argumentera for att mannen 1 sitt dktenskapliga uppdrag inte fann det lampligt att
drénka sin hustru i emotionella svallvagor, med tanke pé att han skulle upprétthalla bilden av
att vara familjens starka beskyddare.®? Gifta makars stillning i forhallandet till
hérbérgeriprocessen dr annorlunda dven pa sé sitt att dialogen gar i bagge riktningar. Det dr
inte ovanligt forekommande att hustrun i sin 1&nga ensamhet &r i behov av en emotionell
urladdning och i1 behov av att ta emot makens stdd. Som vi sidg i underkapitlet om
dktenskapliga slitningar manifesterar makarna Bjorkman ett utmirkt exempel péd att
hérbérgeriprocessen inte ir ett fenomen som i termens ursprungliga mening géller gifta par.
Huvudorsaken till detta dr att dynamiken mellan makarna 1 regel inte 4&r densamma som

mellan en son och hans mor. Dynamiken mellan dkta makar dr mera dubbelriktad 4n den

80 Se exempel, AAB, HS, Slikten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 9.8.1941, 4.11.1941,
28.2.1944.

81 Roper, The Secret Battle, 253—254.

82 Hagelstam, Rdster frdn kriget, 132; Michael Roper, ”Between the Psyche and the Social: Masculinity,
Subjectivity and the First World War Veteran”, The Journal of Men’s Studies, Vol. 15 (2007:3), 266. Vart att
namna ar att séner kunde kdnna en forpliktelse att vara starka dven for sina modrar. Ville Kivimaki, Battled
nerves: Finnish soldiers’ war experience, trauma, and military psychiatry, 1941-44 (Abo Akademi University,
Abo, 2013), 264.
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mellan en mor och hennes som, som dr enkelriktad. Inom ramarna for dktenskapet verkar det
snarare som om makarna hirbargerar varandra. Den omsesidiga hirbirgeriprocessen ar vad

som skiljer brevdialogen mellan dkta makar och mellan en mor och hennes son frén varandra.

Faltposten fungerade inte alltid felfritt. Sarskilt ndr trupperna var under forflyttning kunde det
drdja innan breven hittade fram. Detta var ett problem som inte rimmade vil med ett gift par
som ville upprétthalla en god relation med varandra. Rakels brev hade problem att komma
fram till Sven under sommaren 1941 nir trupperna rorde pa sig mycket, vilket hade som f6ljd
att Sven 1 augusti skrev flera brev till Rakel dar han bekymrar sig dver varfor han inte far

nagra brev av henne. Rakel uttryckte da sig pa detta sitt i sin fortvivlan:

Undrar om Du alls fatt mina brev? Det kénns sa trostlost att skriva nir breven ej
komma fram el. d&tminstone droja forskriackligt. Och det vérsta ar ju sen att Du
tror att j. inte skriver m.a.o. att j. skulle ha glomt Dig alldeles. — Vad 1 vérlden
skall j. gora for att Du skall fa veta att j. inte gjort det. [...] Tro dlskade, att j.

minnes Dig hela tiden och saknar Dig innerligt! Puss frin Din olyckliga flicka.®

Trots frustrationen dver att faltpostsystemet inte fungerade ibland var det ingenting som man
kunde gora at och var tvungen att acceptera. For att undvika missforstand Over varfor
brevviaxlingen periodvis kunde utebli blev det fran Svens sida en vana att varna Rakel for att
breven for en period framdver inte skulle komma fram i tid. Hér ett exempel frén augusti 1941

nér forbandet skulle forflytta sig och Sven visste att faltposten kunde komma att bli férsenad:

Annars maste jag nog forbereda Dig pa, att nér vi flyttar oss harifran, sa kan det
latt g flera dagar innan nagra brev hirifrin komma fram, vi tdnker nimligen
inte gora nagra korta skutt. En paus i brevkomsten dr darfor i och for sig ingen

anledning till ndgon oro. Denna paus kan numera intrida precis nir som helst.®*

Nér breven vil nddde fram tillgrep makarna en rad olika metoder for att visa intimitet och
nérhet for varandra. Detta kunde vara genom anvindandet av smeknamn,® som oftast gér att
finna 1 brevens avskeds- och hilsningsfraser. Virt att podngtera dr att makarna Bjorkmans

brevkorrespondens nést intill aldrig innehaller sexuella anspelningar. Sven skriver ofta om att

8 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjorkman till sin man Sven, 14.8.1941.

84 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjorkman till sin hustru Rakel, 20.8.1941.

85 Se exempel, AAB, HS, Slikten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjorkman till sin hustru Rakel, 31.8.1941, 24.11.1941,
11.8.1944, "Kiraste soldatshemstant”, ”Kira min lilla” & ”Gumisen min”; AAB, HS, Slikten Bjorkman, vol. 3.

Rakel Bjérkman till sin man Sven, 17.8.1941, 25.7.1941, 4.9.1944, ” Alskade papsen”, ”Min Kire” & "Kiraste

maken min”.
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han 4r medveten om att Rakel 4r obekvim med att skriva om sadana saker dppet i breven.¢
Didremot gar det att finna exempel pd nir de skriver mera intima saker, i syfte att minska

avstdndet mellan varandra pd det mentala planet och fantisera om varandras fysiska berdring.

Nehej, nu skall jag krypa till kojs pa min ldderdito i all min ensamhet. Kanske
jag drommer om Dig, om att Du kryper intill mig och kurar ihop Dig till ett
nystan sd man inte vill hitta rétt for att fa ge den nddvindiga ldnga, langa

godnattpussen.®’

Visst tycker jag bade litet och mycket om Dig, vinnen och hér far Du nu min
hand att halla i — kdnner Du hur den smyger in under tdcket. Sov sott, dlskade

min.®®

I brevkorrespondensen mellan makarna Bjorkman kan man konstatera att brevdialogen
bygger pa ett regelbundet beteende gentemot varandra i termer av hur de gar till viga for att
visa den andras betydelse for varandra. Relationsforskare har kunnat konstatera att en
vélvardad relation bygger pa rutinmissigt underhallsbeteende gentemot varandra. Alldagliga
smébeteenden géllande hur virdat man kommunicerar med varandra eller i vilken grad man
omsesidigt delar de gemensamma uppgifterna i vardagen har visat sig vara viktigare for
upprétthdllandet av en hélsosam relation dn att uppvakta sin partner med en gava pé

bemirkelsedagar.®’

Kriget gjorde makar mer emotionellt 6ppna med varandra. Ingen annan
korrespondens som en finsk soldat generellt sett hade kan i termer av att ge utlopp for
kénslouttryck kan jimforas med en gift soldats brevdialog med sin hustru. I brevdialogen
mellan makar var kiirleken och lingtan till varandra de stindigt dterkommande #mnena.”
Uttryck av lidngtan var det vanligaste séttet for makarna Bjorkman att visa att de inte mist

betydelse for varandra.

Oro over uteblivna eller avvikande brev

86 Se exempel, AAB, HS, Slikten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjorkman till sin hustru Rakel, 16.1.1942 & 18.1.1942.
87 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 9.11.1941.

88 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 19.5.1944.

8 Laura K. Guerrero, Peter A. Andersen, & Walid A. Afifi, Close Encounters: Communication in Relationships
(Thousand Oaks: SAGE Publications, Inc., 2014), 250; Laura Stafford, “Maintaining Romantic Relationships: A
Summary and Analysis of One Research Program”, Daniel J. Canary & Marianne Dainton (eds.) Maintaining
Relationships Through Communication (Mahwah, New Jersey & London: Lawrence Erlbaum Associates,
Publishers, 2003), 54-56.

% Taskinen, Social lives in letters, 196; Pehkonen, ”Poikasi taalta jostakin,” 130.
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For att bilda oss en bra uppfattning om krigsbreven maste vi mera ingadende bena ut vad ett
brev innebdr. Ett brev dr ett skrivet meddelande som skapar nirhet mellan korrespondenterna
genom dialog. Betydelsen av ett brev stracker sig langt utover det skrivna ordet. Att ta
tillfallet 1 akt och skriva ett brev dr en symbolisk handling. Avsdndaren har tagit sig tid att
skdnka mottagaren nagra sérskilt utformade textrader, vilket gor brevskrivandet till en
synnerligen omtinksam handling. Brevet &r inte endast ett informationsutbyte, utan finner sitt

mervirde bortom det skrivna ordet.’!

Krigsforhdllanden forstirker de attribut som annars
brukar tillskrivas brev. Utan garanti for att trdffa sina ndra och kéra igen kom krigsbreven att
bli bron mellan krigsfronten och hemmafronten. Krigsbreven blev det medium som
minniskorna var beroende av for att halla kontakten med varandra under de exceptionella
forhéllandena. For en soldat vid fronten var filtposten den frimsta antidoten mot hemléngtan
och for dem pa hemmafronten var féltposten det frimsta tecknet pa att deras néra och kéara vid
krigsfronten fortfarande var helskinnade. Séledes dr det foga forvanande att man onskade att
faltposten skulle skotas ordentligt. Frustrationen gjorde sig vél padmind om intervallen mellan
breven blev for vidstridckt. Leveransen av filtposten beskrivs mingahanda som hdjdpunkten
pa dagen och att inte fa brev nér alla andra 1 séllskapet far sa upplevdes som forddande for en

soldat. Forutom att uppritthalla kontakten till hemmafronten sa var breven en av de fa

aspekter som gav frontméinnen underhallning i den monotona krigsvardagen.®?

Frustrationen kring ett icke-vilfungerande faltpostsystem var nigot som alla delade, vare sig
det géllde hemmafronten eller krigsfronten, menig soldat eller hogsta officer. Under
vinterkriget var denna frustration sérskilt pataglig och det var inte ovanligt att det drdjde flera
veckor innan ett brev nadde fram till riitt mottagare.”® Det ir litt att ifrigasitta varfor Finland
under andra vérldskrigets gdng kom att sdtta sa stora resurser pd att fi ett vdlfungerande
faltpostsystem, nir man kan tycka att dessa resurser hade gjort storre nytta for krigslyckan pa
annat héll. Den finska militdrens erfarenheter fran vinterkriget pekade dock pa att
alternativkostnaden for ett daligt skott faltpostsystem var en frustrerad befolkning péd bade
krigsfronten och hemmafronten, vilket inte bddade gott for krigslyckan. Brevkorrespondensen
var formodligen nddvéndig for att finlindarna skulle orka utkdmpa kriget pad det relativt
framgéngsrika sitt de kom att gora. Granskare fran organisationen Maan Turva, som var en

hemlig organisation som undersokte och rapporterade om den allmidnna stimningen pi

91 Liz Stanley, “The Epistolarium: On Theorizing Letters and Correspondences”, Auto/Biography 12 (2004). 201-
235.

%2 Taskinen, Social lives in letters, 141-142.

% |bid. 137.
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hemmafronten, konstaterade att féltpostens ineffektivitet under vinterkriget ledde till en
omfattande frustration bland de civila. De anstillda pa organisationen konstaterade dven att
breven fran fronten hade en sa positiv inverkan pa civilbefolkningens moral att de till och med

trumfade paverkangraden som positiva nyheter fran fronten hade.”*

Med detta som bakgrund kan man forstd varfor parterna i en brevkorrespondens blev antingen
mycket oroliga eller mycket irriterade nir brevkorrespondensen av en eller annan anledning
uppforde. Ibland berodde det pa att faltpostsystemet inte fungerade som det skulle. Nar ett
forband var under forflyttning kunde det ockséa uppsta svarigheter for breven att hitta fram.
For brevdialogens sunda uppritthdllande blev det déarfor viktigt for de brevvixlande parterna
att informera den andra ndr de visste att breven kunde ha svart att hitta fram for en tid
framover. Exceptionellt viktigt var det att visa att en paus i brevkorrespondensen ingalunda
berodde pa en ovilja att fortsdtta kommunicera med den andra. Sa hér skriver Sven Bjérkman
nir han forvarnar sin hustru om att hans brev for en tid framéat kan utebli till foljd av hans

pansartruppers forflyttning sterut:

Annars maste jag nog forbereda Dig pa, att nér vi flyttar oss hérifran, sa kan det
latt g flera dagar innan nagra brev hdrifran komma fram, vi tdnker nimligen
inte gora nagra korta skutt. En paus i brevkomsten ar darfor 1 och for sig ingen

anledning till ndgon oro. Denna paus kan numera intriida precis nir som helst.”’

Under genomldsningen av en brevsamling mirker man snabbt att dialogen mellan
korrespondenterna innehdller rutinméssig repetition. Med det menar jag att dialogen brev for
brev ofta bestdr av samma hélsningsfraser och stindigt aterkommande samtalsdmnen.
Avvikelser fran dessa tva aspekter forekommer ocksa regelbundet, men sett till helheten &r
avhandlandet av dessa samtalsémnen marginella 1 krigsbreven. Ensidigheten &r dven en
reflektion av hurudant stora delar av kriget faktiskt var for ménnen, det vill séga trakigt. Om
det enda man gjort sedan det senaste brevet dr att dta, sova och std vaktpost finns det inget
nytt att berétta. Taskinen menar dock att det faktum att miannen inte hade ndgonting att beritta
pa grund av att de hade trakigt dr en indikator p4 litterir inkompetens.’® Bristen pa saker att
berdtta om &dr dock en sak som Rakel Bjorkman kom att reta upp sig pé nir hon pipekade att

Svens brev ér for korta 1 forhallande till hennes. Sven var dock av annan asikt och svarade:

% Sampo Ahto, Talvisodan henki: Mielialoja Suomessa talvella 1939—1940 (Porvoo: WSOY, 1990), 69, 196-97;
Tuomas Tepora, Sodan henki: Kaunis ja ruma talvisota (Helsinki: WSQY, 2015), 98, 143-144.

95 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 20.8.1941.

% Taskinen, 191. Se dven Erkka Pehkonen ” Poikasi tddltd jostakin", 127—128, dar soldaternas brist pa saker att
beratta om under stallningskriget framkommer.
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Du har ibland gett mig en gliring for att jag skriver bara ett ark per gang. Jag har
emellertid mycket titare handstil &n Du och har nu rdknat ut att mitt ark
innehaller i medeltal c¢. 2000 bokstiver och Ditt bara c. 1350, si nog &r det jag

som skriver de lingre breven i alla fall.”’

Brevskrivandet 4r en mangsidig foreteelse. A ena sidan visar den pa korrespondenternas
engagemang for varandra, men & andra finns det &ven en aspekt av brevskrivandet som
sammanvévs med plikttrogenhet. Brevteoretikern Liz Stanley betonar att handlingen att ge
och ta dr den viktigaste nir det kommer till brevkorrespondens. For varje avsint brev
forvintas det en respons, med en ungefirlig likvirdig anstringning.”® Vad Rakel Bjérkman
kénner 1 exemplet ovan &r att Sven inte &r villig att anstrdnga sig i samma utstrackning som

hon é&r, vilket hon ser som en kommunikativ avvikelse och det viacker hennes oro.

Dessutom fick man ofta flera brev pd samma géng fran samma avséindare, till f6ljd av att
postsorteringen periodvis inte var s& effektiv. Detta fick konsekvenser for dialogen mellan
korrespondenter i termer av att dela med sig av kénslor och tankar. Tiden det tog for ett brev
att nd fram var genomsnittligen en till tvd veckor och pd den tiden hinner bigge parters fokus
fordndras flera génger om vartefter de skriver fler brev till andra kontakter och det hdnder

saker mellan brevleveranserna.®’

97 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 13.2.1943.

98 Liz Stanley, “The Epistolary Gift: The Editorial Third Party, Counter-Epistolaria: Rethinking the Epistolarium”,
Life Writing 8 (2011:2), 139-140.

% Taskinen, 190.
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3 Att bemastra krigets verklighet

Fortigande och andra bemiistringsstrategier

For de anhoriga pa hemmafronten praglades krigsvardagen av en stindig oro och réidsla for
vad som skulle komma att hinda vid krigsfronten. Detta innebar att dagarna omfattades av ett
stindigt vintande efter nyheter och livstecken.!?’ I sin vintan fanns det inte mycket annat man

kunde gora én att gd omkring och hoppas.

Alskade min! Hade en sa hemsk drom i natt att j. vaknade med kallsvett! Matte
det nu bara ej hinda Dig nagot. Naturligtvis ha vi ju ingen ritt att fordra négra
personliga ynnestbevis av ddet, men nér man sénder sina boner, ur hjartats djup
ditupp till Den som styr, sd kan det inte hjdlpas att man begér en liten speciell

héinsyn for den som star en nirmast.!%!

Négra vanliga strategier bland folk pa hemmafronten att beméistra den psykiska press de var
utsatta for var att tillgripa sin tro samt att se till att hélla sig sysselsatta med avsikt att pa sétt
inte behdva tinka pa de hemskheter som deras anhériga vid fronten utsattes for.'%? Tron &r ett
intressant fenomen i makarnas beméstringsstrategi. Genom att uttrycka sig i vidjande ordalag
gentemot den hotfulla situationen Sven befann sig 1 vid fronten, som citatet ovan
exemplifierar, framstir Rakels bonehandlingar som ett aktiv forsok att hjdlpa sin make, trots
att hon 1 praktiken inte kunde gora ndgonting. Sannolikt var det viktigt att visa maken att hon
involverade honom i bonerna for att bevisa for honom att hon gjorde allt hon formadde for att
paverka hans 6de vid fronten. Detta behov av att bevisa for sin make sina forsok till paverkan
kunde ta sig uttryck pa andra sétt ocksa, sdsom att dlta dver dnskan att kunna gora mera for att
hjélpa till. Rakel Bjorkman reflekterar under sommaren 1944 kring absurditeten att hon har
tid for familjens triddgardsland medan den sovjetiska storoffensiven péagar. Citatet nedan
manifesterar hennes 6nskan att kunna goéra ndgot mera bidragande i landets forsvar och hur

otillrdckligt hon upplever att hennes engagemang i rddande stund ér.

Alskade! Nu har j. rensat i tridgirden i minga timmar. Kan Du fatta att det
finnes ménniskor som 1 lugn och ro boka i sina land, dédr rodbeta och morot

nodtorftigt, mycket nddtorftigt gro? Ja, i lugn och ro — medan ryssen bokar 1 vart

100 Roper, The secret battle, 86—88.
101 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 22.8.1941.
102 50 exempel, AAB, HS, Slikten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 28.6.1944 & 1.7.1944.
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fosterland och forvandlar det redan blomstrande néset till en kyrkogird! Man
har nog en intensiv kédnsla av att var och en borde gdra ndgonting nyttigt,
nagonting som effektivt bidroge till att kora ryssen ur landet. Men si sitter man

4nda hir och rensar ogris.!®

For méinnen ute vid fronten var det viktigt och motiverande att veta att de hade ndra och kira
pa hemmafronten som var oroliga for dem, och det var viktigt att kontinuerligt bli pdmind om
det. Uttryck for oro blev pa sé vis dven ett uttryck for omtanke och omsorg. Citatet ur Rakels
brev ovan pavisar dock ytterst konkret det erfarenhetsméssiga avstandet mellan krigsfront och
hemmafront. For att minska avstdndet var det viktigt att de pad hemmafronten blev
informerade om hur deras ndra och kira hade det vid fronten. I och med att den finska
befolkningen 1 relativt god utstrickning blev informerad frin radio och tidningar om de
aktuella héndelserna vid krigsfronten var de medvetna om nér det fanns skél att vara orolig
eller mindre orolig. Darfor kunde inte soldaterna helt fortiga sig om krigets brutala verklighet.
Har foljer ett exempel pa nir Rakels oro gar fran att ha varit i bakgrunden under en period till

att dterga till forgrunden igen till f6ljd av Svens forband genomgér en forflyttning.

Alskade min, nu #r den lugna tid forbi igen nir man inte hela tiden behdvde
angslas for Dig. Horde av Vuorivirta att Ni igen &r 1 farten, hela bunten. Gud
give att Ni klarar Er helskinnade. Mina tankar &r hela tiden hos Dig. Skriv nu

genast nir Du bara kan.'%

Genom att ta del av nyheter via radio och tidningar verkar det som om de pa hemmafronten
tankte sig att de kunde forbereda sig pa eventuella ddliga nyheter frin fronten. Detta trots att
det inte fanns nagon chans att paverka situationen i praktiken. Rakel Bjorkman skriver i sin
oro under sommaren 1944: ’F4 se vad radion sédger i dag. Man lever nog i en sddan spénning.
Man indelar sitt liv efter STT nyheterna.”!%® Sannolikt fungerade konsumtionen av nyheter
som ett sdtt att uppritta illusionen av kontroll. Ddaremot var den finska pressen forsatt under
censur under kriget, vilket befolkningen var medveten om och det hade inte en minskande

effekt pd oron som méanniskorna kénde.

Tuomas Tepora skriver att den finldndska civilbefolkningen var nyfiken pé hurdant kriget
egentligen var, inte minst under de inledande skedena av kriget, nir allting var nytt och

obekant. Civilbefolkningen lét sig inte ldtt overtygas av krigspropagandans framstéllningar.

103 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 17.6.1944.
104 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 15.11.1941.
105 AAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 26.6.1944.
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Dérmed insdg ledningen 6ver den finska krigspropagandan ganska snabbt att lugnet bland
befolkningen bést upprittholls genom att man 1 tillrickligt stor utstrackning rapporterade om
det verkliga krigsliget. Aven om ldget var kritiskt.'® Sonja Hagelstam konstaterar att en
narration om de aktuella krigshdandelserna kunde sitta skriack i dem pa hemmafronten, men
dven lugna dem. Beskrivningarna om stridigheterna kunde hjdlpa till att sla hal pa
skrackinjagande vanforestdllningar om vad ens ndra och kéra gick igenom vid krigsfronten,
samt Oppna upp dorren fOr ett tankesitt baserat pa insikten att kriget faktiskt var nagot som
gick att verleva.!’” Knut Pipping skriver att soldaten i egenskap av att ha en forstahandsinsikt
1 krigshdndelserna kunde bedoma hur allvarlig situationen var och kunde darefter gora de

behovliga atgirderna. Han argumenterar att detta bidrog med en kinsla av kontroll.!%

Den mest anvidnda bemadstringsstrategin var dock tystnaden. Soldaterna vid fronten var
medvetna om att de pd hemmafronten befann sig 1 ett stdndigt tillstdnd av oro och darfor ville
man inte patvinga dem verklighetsbeskrivningar som triggade oron i onddan. Ilari Taskinen
skriver ett exempel hur omfattande bruket av tystnad kunde vara bland finldndska soldater.
Taskinen beskriver en soldat som 1 vinterkrigets absoluta slutskede fortfarande tonade ner
synerna han bevittnade varje dag. Han slédpper dock gardet nir fredsavtalet blivit paskrivet
och &r da inte lika mén om att betona att solen skiner eller att beskriva de ryska flygplanen
som gott sdllskap. Nér den direkta faran uteblev kunde denna soldat alltsa 6ppna sig mera.
Taskinen kallar detta tillvigagangssitt for falsk positivitet och menar att det hade att géra med
det rddande etoset under kriget, det vill sdga att man skulle uppritthilla moralen. Detta

budskap basunerades ut i savil pressen som i de vardagliga samtalen'®.

Senare i detta kapitel avhandlar jag mera ingdende hur makarna Bjorkman gick till viga for
att inte patvinga den andra nagon onddig oro. Dock bor det poédngteras att mitt val av metod
begrinsar mig i1 vad jag kan framtolka frdn makarnas fortigande. I mitt dialogiska
tillvigagéngssitt framhéver jag 1 huvudsak citatet och later studieobjektens rost komma fram.
Déarmed dras mina slutsatser i stort fran vad som konkret gér att utldsas fran citaten. Eftersom
tystnaden var ndgot som makarna nést intill aldrig adresserade &r det inte min avsikt att géra

ndgra langtgéende slutsatsdragningar om det.

106 Tepora, Sodan henki, 128-129.

107 Hagelstam, Réster frén kriget, 138—141.

108 Knut Pipping, Kompaniet som samhiille. lakttagelser i ett finskt frontférband 1941-1944 (Abo Akademi, Abo
1947), 129-130.

109 Taskinen, Social lives in letters, 202.

38



Nér man studerar tystnadens inverkan pa krigsbrevens innehall &r det 14tt hdnt att man lagger
sa stort fokus pa det att man dverdriver tystnadens betydelse. Likt minga andra aspekter géller
det att uppritthalla en balansgang och vara 6ppen for mojligheten att tystnaden som brevets
avsdndare gor sig skyldig till inte dr s& avsiktlig som man tror. Jay Winter konstaterar att
frdnvaron av vissa ord och uttrycksformer dr ofta inte sa avsiktligt hemlighetsfulla som vi tror.
Oberédkneligt manga saker géllande det alldagliga livet omndmns séllan, ibland aldrig,
eftersom de inte upptar médnniskornas fokus. Tystnaden beror ofta pa att dessa aspekter varken
ir relevanta, betydelsefulla eller konventionella for méinniskorna i deras vardag.!'’ Vad en
utomstédende observator 1 dag kanske skulle betrakta som ett banalt brevinnehall, kantat av
strategiska tystnader,'!! ir sannolikt hur korrespondenterna uppriktigt skulle ha kommunicerat

med varandra under normala fredsforhallanden.

Effekten av att vara yrkesmilitir

Overste Sven Bjoérkmans upplevelser fran kriget dr avsevirt annorlunda frén gemene soldats
upplevelser, till foljd av att han dr yrkesmilitdir. Hans sdrskilda position inom militdren
medfoljer en rad olika beteendemissiga och asiktsmissiga ramverk inom vilka han verkar,
vilket reflekteras i hur han véljer att uttrycka sig i sina brev. Valet att analysera makarna
Bjorkmans krigstida brevkorrespondens begrénsar i ndgon mening det teoretiska ramverket
jag kan rora mig inom. Exempelvis sa dr det inte 16nt att mera ingdende lyfta in séddana
teoretiska perspektiv om krigsvardagen som i huvudsak drabbade vanligt manskap vid
fronten. Sven Bjorkman rorde sig i regel inte 1 samma sfdrer. Ddrmed behandlar hans brev
helt enkelt inte vissa teman, som annars dr vanligt forekommande 1 krigsbrev, sdsom
langtrékighet och oro infér morgondagen till foljd av att man inte vet vilka mandvrar som

stundar.

Trots att Sven Bjorkmans omsténdigheter under krigsaren sirskilde sig 1 betydande grad 1
jamforelse med en vanlig véarnpliktig soldat vid fronten sa finner jag det nddvandigt att lyfta
in vissa aspekter géllande gemene mans upplevelser fran kriget for att ha ett ramverk att utga

ifran nér jag kartlagger Svens frontliv.

110 winter, “Thinking about silence”, 4.

111 )fr, David A. Gerber, ”"Epistolary Masquerades: Acts of Deceiving and Withholding in Immigrant

Letters”, Bruce S. Elliot (ed.), Letters Across Borders: Epistolary Practices of International Migrants (Palgrave
Macmillan, New York, 2006b), 150-151.
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En avsevird andel av soldaterna i1 den finlindska militdren under andra vérldskriget var unga
mén som vid krigsutbrottet lamnade sina barndomshem. Dessa min var ogifta och hade inte
hunnit etablera sig i det civila vare sig det gillde karridr eller familj. For dem kom
krigsutbrottet darfor inte att rora om i vardagen dar hemma i samma utstrackning som for de
gifta ménnen som drog ut i kriget. Historikern Anders Ahlbédck konstaterar att det rddde en
allmén uppfattning i det finldindska samhallet under mellankrigstiden att militiren gjorde om
pojkar till mdn. Denna uppfattning var sannolikt bidragande till att unga ogifta méin, som inte
hunnit bli bekvdma 1 sin manlighet 4nnu, med relativ ldtthet gav sig in 1 kriget for att hidvda
sig, trots att upplevelserna var traumatiska. For gifta mén var 6vergéngen till krigsvardagen 1
regel mycket mera omskakande, till f6ljd av att dessa médn redan hunnit etablera sig i det
civila.!'? T forhallande till dessa tva typiska finlindska min, som ryckte in i kriget, &r Sven
Bjérkman i egenskap av yrkesmilitiir en intressant kombination av bada tva. A ena sidan ir
han en etablerad familjefader, vars frdnvaro fran hemmet har péfrestande konsekvenser pa
bade hans eget och familjens vilmaende. A andra sidan har han den ogifta mannens relativa'!3
entusiasm och torst efter prestige. Hans iver for att hdvda sig och visa vad han gar for
exemplifieras vil 1 foljande citat, dir Svens forband invéntar order om att fi sattas in 1 strid
efter att ha legat 1 reserv i flera veckor: I dag sade Overste T. att vi borde flytta litet langre

fram for att vara firdiga nir det giller. Girna for mig, det ir det vi alla gétt och vintat p3.” !4

Sven Bjorkmans engagemang i kriget satte sina spdr 1 breven hem till Rakel och i1 korthet kan
man dela upp Svens brevskrivande tre faser: 1) anfallsperioden under sommaren och hdsten
1941, 2) stillningskriget 1942-1944 och 3) den sovjetiska storoffensiven sommaren 1944.
Dessa tre faser representerar i vilken grad hans arbete & krigets vignar trider fram i breven
hem till Rakel. Under den forsta fasen faller kriget mycket i férgrunden och Sven skriver
stoltserande om hans pansartruppers framgangar. I denna fas framgér dven mycket av hans
yrkesstolthet.!'> Under stillningskriget var forbandet Sven tjénstgjorde i forlagt i Aénislinna.

Under sin vistelse 1 staden kom kriget att falla mera 1 bakgrunden till forman for beskrivningar

112 Anders Ahlback, Manhood and the Making of the Military: Conscription, Military Service and Masculinity in
Finland, 1917-39 (Farnham: Ashgate, 2014), 154-62, 265-75 & Kivimaki, Battled Nerves, 179—-180, 228-229,
235-236.

113 Jag anvander mig av ordet relativ eftersom man inte kan anta att alla unga ogifta man som ryckte ut i kriget
var entusiastiska.

114 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3, Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 18 juli 1941.

115 5o exempel, AAB, HS, Slikten Bjérkman, vol. 3, Sven Bjorkman till sin hustru Rakel, 8.7.1941, 7.9.1941 &
5.12.1941.

40



av det livliga umgingesliv som radde i staden.!'® Detta p4d grund av att det under hela
vistelsen i1 staden kom att vara s lugnt. Under den tredje fasen atergér huvudfokuset till de
militdra forpliktelserna, men denna gang framtrider en annan karaktir i Svens brevskrivande
till foljd av det kritiska ldget vid fronten. Svens skrivande préiglas i1 regel av en stabil
yrkesmassig fasad dir det aldrig skulle forekomma négra tecken pa att han varken skulle vilja
bort fran kriget eller sléppa sitt ansvar. Under den tredje fasen léttas denna fasad vid fatalet

tillfallen. Detta ska jag aterkomma till senare i detta kapitel.

Liksom Sven Bjorkmans skrivande under krigsaren till sin hustru praglas av tre huvudsakliga
faser dr situationen densamma for hans hustru Rakel Bjorkman. Hennes brev dr i korthet
uppdelade 1 samma faser ddr kriget ligger 1 fokus for brevskrivandet under det finska
anfallskriget sommaren och hdsten 1941 och under den sovjetiska storoffensiven sommaren
1944. Under stdllningskriget 1942-1944 kom kriget i stor utstrickning att hamna i
bakgrunden i Rakels brev till maken. Lika snabbt som krigssituationen svingde sa svingde

graden av oro som Rakel uttryckte i sina brev.

Rakel Bjorkman hyste ett sérskilt intresse for sin makes yrkesutdvande, vilket aterkommande
lyser igenom 1 breven hon skickade till Sven under kriget. Intresset lyste bland annat igenom
det ivriga engagemang hon visade for Svens forband. Hennes position som officershustru
gjorde att hon var synnerligen inférlivad med det militdra livet och hade kontakter, vilket
mojliggjorde for henne att engagera sig i krigslyckan mer @n for ménga andra hustrur. Hon
hade en styrande hand med i soldathemsverksamheten och jobbade tidvis pd krigssjukhus i
Tavastehus, ddr hon bland annat hjdlpte till att driva en provisorisk kantin. Hon var
programchef for soldathemsforeningen och ordnade manga tillstillningar, sdsom
vilkomstkaffe for rekryter, julfester och hemforlovningsfester.!!” I och med att hon rérde sig i
den militdra miljon pa garnisonsomradet i Tavastehus fick hon dven en stor konkret insyn i
vilka behov soldaterna vid fronten hade. Ett exempel p& hennes paverkningsvilja och
handlingsmojligheter 4r ndr hon véljer att ldgga pengar, som annars skulle gatt till

underhéllningsverksamheten inom bataljonen, pd att kdpa tobak och sénda det till fronten.

116 Jukka Kulomaa, Adnislinna. Petroskoin suomalaismiehityksen vuodet 1941-1944 (Suomen Historiallinen
Seura, Helsinki, 1989), 90-91, 240. Aénislinna utsattes fér ndgra ryska flygbombningar 1942, men var fér 6vrigt
inte fokus fér nagra ryska militdra operationer.

117 5e exempel, AAB, HS, Slikten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjorkman till sin man Sven, 10.8.1941, 11.8.1941,
15.7.1944, 25.7.1941, 19.9.1941, 20.9.1941, 3 juldagen 1942, 14.12.1943 & 8.11.1944.
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Hor Du, nér Ditt brev kom 1 dag dér Du skrev om tobaksbrist, s& ringde j. genast
till Vuorivirta och frigade om han har hand om de dér viihdytysrahona” och
om man ¢j kunde sétta ndgon tusenmark i blot och skicka & Dina och Amis
pojkar. Girna sade han, med det behdvs komentajan underskrift. Han ville ¢j
vanda sig till koulutuskeskuksen komentja, sade han, det dr bast att han ej vet
om dessa pengar, sade han. — J. tog p& mitt ansvar att Du ej har ndgot emot det,
sa att nu far Ni tobak inom en snar framtid. — [...] I alla fall kunna vi ju ej nu

ordna nagon viihdytys for pojkarna, s att det hir skulle ju ej vara for mycket.''8

Sonja Hagelstam konstaterar att de paket som skickades fran hemmafronten var ett sétt att
visa solidaritet for ménnen, och paketen kom dessutom att bli ett slags kompensationsfaktor
for vad minnen tvingades utstd vid fronten'!”. I Rakel Bjorkmans fall forefaller tillséindandet
av fornddenheter vara ett sétt att minska avstandet mellan hemmafront och krigsfront. Nér
Sven kort dérefter skriver och tackar for tobaken som Rakel sént, och klargor att de kommer

20 4r det ett exempel pd Rakels dmsesidiga

vil till hands under de nattliga marscherna,’
forstaelse for de behov ménnen hade vid fronten samt ett exempel pd det moderliga och

omvardande handlingsmonstret som praglade sd ménga hustrur.

Under hela krigets géng skickades paket till fronten, vilka innehdll alla mdjliga fornddenheter
som soldaterna kunde tidnkas behova. Det var nimligen vanligt forekommande att soldaterna
fran stunden de anlénde till fronten inte var ndjda med det bristfalliga materiel som militéren
forsorjde dem med och darfor gédrna ville ha kompletterande materiel hemifran for att
underldtta vardagen vid fronten. Den maximala vikten for paketen var tva kilogram, eller fem
kilogram forutsatt att paketet inneholl kldder, och under krigsaren skickade faltposten i snitt
cirka en miljon paket i ménaden till fronten. Vad som borjade som vélvillig girning pa
hemmafronten kom sd smdningom att bli en patriotisk handling i landets forsvar. Pa
hemmafronten insdg man hur gott paketen gjorde for soldaternas moral, utgdende frin vilken
uppskattning soldaterna ofta uttryckte i sina brev, sd man sidnde gladeligen mera
fornddenheter. Denna forhdjning av moralen mérkte dven den militdra ledningen av och
dirmed uppmuntrades befolkningen att fortsdtta sdnda paket. I tidningar fanns det
instruktioner for hur man skulle bdra sig 4t ndr man ville skicka ett paket och ibland hade

tidningarna inslag dir de listade vilka fornddenheter som soldaterna behdvde vid fronten,

118 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 10.7.1941.
119 Hagelstam, Réster frdn kriget, 303.
120 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3, Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 29.7.1941.
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oftast var det fraga om kldder. Akten att sinda paket till fronten kom didrmed att avspegla
mycket tydligt dynamiken mellan den understodjande hemmafronten och landets forsvarare

pa krigsfronten. 2!

Vad som utmérker Rakel ar hennes sdrskilda insikter i vad ménnen behovde. Tidigt insdg hon
att det inte endast fanns materiella behov utan dven icke-materiella. P4 garnisonen hade hon
sett vilken forodande effekt langtrdkighet hade pa soldaterna och darfor skrev hon tips till

Sven pa vad han kunde ordna for sina soldater medan de l14g i reserv under sommaren 1941.

Kan Du ¢j skicka pojkarna plutonvis ut pad hddngen i véntan pa annat arbete. Dér
finns sdkert gérdar 1 nirheten som behova arbetskraft. Det skulle j. varmt
rekommendera reservisterna hiar ocksd, som ligga och dra sig i griset, timme
efter timme. Pojkarna skulle dessutom sdkert tycka att det vore skojigt. [...]

Hitta p4 spektakel med pojkarna s4 att de ej ha langtrakigt!!'??

Rakel Bjorkmans sérskilda position som officershustru innebar inte endast att hon hade god
insikt 1 det militdra livet och vilka behov soldaterna hade. Hennes position innebar dven att
hon kom att fungera som folks trygga hamn under oroliga tider. Varfor folk vinde sig till
henne dr oklart, men kanske det faktum att hon var kommenddrens hustru hade nédgot med
saken att gora. Under sommaren 1944 priglas ndmligen hennes brev inte endast av en oro for
sin make Sven, utan dven for fosterlandets fortsatta sjdlvstdndighet. I detsamma reflekterar
hon 6ver det faktum att folk vander sig till henne under den svéra tiden. Har nedan dven ett

exempel pa nir folk vinde sig till henne under den ovissa tiden nér vapenvilan trétt i kraft.

Det borde nu ske nadgot — nagot “under” — fort — hastigt! Och j. &r s& barnslig och
lycklig i min tro att det sékert sker. Ibland kénner j. en s& obehaglig oro — men
mestadels dr det nog j. som haller humdret uppe bland mina medménniskor.

Oron gémmer j. djupt inne i mig och tar fram dem blott i ensamheten!!>

Och nu ar det vapenvila! [...] Min telefon ringer 1 ett. Nervosa minniskor som

kidnner mitt lugn! Det kédnns ndstan som om j. gjorde tjdnstgdring for

fosterlandet.'%*

121 Taskinen, 154-155.

122 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 10.7.1941.
123 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 6.7.1944.
124 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjorkman till sin man Sven, 4.9.1944.
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Makarna Bjorkmans brevkorrespondens utgdrs mestadels av ett strategiskt fortigande av
saddana aspekter av krigsvardagen som skulle kunna vicka oro hos den andra parten. Citaten
ovan ir exempel pa att detta beteende dven var géllande 1 Rakel Bjorkmans bemodtande av
andra ménniskor. Infor andra méinniskor verkar det som om hon i egenskap av officershustru
anser sig sjilv ha en forpliktelse att inge hopp och gott humor. I regel géller denna princip
dven 1 hennes korrespondens med maken Sven Bjorkman, men i deras gemensamma
brevdialog finns det dock titt som tétt ett utrymme for avslappning av denna fasad. I Sven
Bjorkmans fall forefaller dock situationen vara annorlunda. Hans beskrivningar 1 breven till
sin hustru ar nidst intill alltid utformade pé ett sddant sdtt som far det att framsta som att
oberoende vad som hédnder s& kommer allting att ordna sig. Av makarnas gemensamma
brevdialog att doma verkar det som om Sven upplever en forpliktelse att i egenskap av make
och ansvarstagande familjefader fungera som familjens stabila starka klippa. Hans uttryckssétt
paverkas dven av hans yrkesroll. Som yrkesmilitdr hade det varit oansvarigt av honom att
uttrycka negativa erfarenheter och frustration ver militdren i sina brev hem till familjen. Ett
avstandstagande frdn militdren och de militira malen, som var frekvent forekommande i
vanliga vérnpliktiga soldaters brev, skulle ha inneburit ett nedtryckande av den egna

yrkesidentiteten.

Soldater som nyligen anlént till fronten hade en tendens att uttrycka sig 1 patriotiska ordalag.
Sarskilt under fortséttningskrigets inledande skede rddde det en tydlig "vinterkrigsanda” bland
de finldndska soldaterna och att do for fosterlandet sdgs som nédgonting ddelt och fint. De
patriotiska uttrycksformerna minskade dock i regel vart efter kriget fortgick och férekom da
mera sporadiskt dn tidigare. Beskrivningar av striderna i soldaternas krigsbrev duggade titare
under inledningen av sdvil vinterkriget som fortséttningskriget. Inte minst passade ménnen pa
att narratera sin hjéltehistoria under sommaren 1941, d& den finska militdren var pa framfart
och erovrade omrdden ldngt Oster om den gamla griansen. Beskrivningarna av striderna
undanholls under de perioder da krigslyckan uteblev for den finska militéren, sdsom slutet av

vinterkriget och den sovjetiska storoffensiven sommaren 1944.!%5

I makarna Bjorkmans brevkorrespondens forekommer det nést intill ingen extravagant
idealism, ideologisk Overtygelse eller passionerad fosterlindskhet.!?® T stillet blottas en

synnerligen pragmatisk instéllning till allt som géllde politik, ideologi och de militdra malen.

125 Taskinen, 169-170.

126 5o exempel, AAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3, Sven Bjdrkman till sin hustru Rakel, 20.8.1941. | detta brev
framkommer det att Sven ogillar kommunismen och han refererar till Sovjetunionen som “det blodiga spoke,
som nu snhart i 25 ar svavat over 0ss.”
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Sven Bjorkman verkar se sig sjdlv som en kugge 1 krigsmaskineriet vars framsta uppgift ar att
utfora sina militdra uppdrag efter bésta forméga. I breven hem till Rakel uttryckte han inget
missndje om Overtrddelsen av den gamla riksgransen under det finska anfallskriget och han
hade heller inga negativa synpunkter pa avancemanget langt in i Fjarrkarelen. Vad han viljer

att aterkommande betona &r hur stolt han &r 6ver sina truppers effektivitet och framgéngar.

Huruvida Svens fortigande berodde pa sjidlvcensur eller pa nagot slags dygdighetskomplex ér
svart att avgora. [ egenskap av yrkesofficer skulle man kunna argumentera for att Sven i
breven uttrycker sig pd ett sddant sitt som forvintas av honom. Sannolikt fanns det en
underliggande oro att f4 sina brev granskade och mdjligen paborja en ryktesforstorande
snobollseffekt om sig sjdlv. Enligt Jukka-Pekka Pietidinen kontrollerades krigsbreven endast
sporadiskt genom stickprov. Brevgranskningen var relativt omfattande under vinterkriget,
kring 15-20 procent, och ibland till och med mer. Déremot kontrollerades endast drygt 5 % av
breven under fortsittningskriget.'”” Svens aktiva sillskapsliv under stéllningskriget var
sannolikt en motvikt till det fortigande som han var tvungen att dta sig i sina brev. Nér breven
inte var ett utrymme dér en Onskan om att ldmna krigets sfar kunde uttryckas eller ventileras
ar det argumenterbart att fester och ett livligt socialt umgidnge blev den behovliga
undanflykten fran krigets brutalitet. I sin yrkesroll hade Sven tillgang till sddan information
som skulle kunna utgora en fara for rikets sdkerhet om det lackte ut. Trots att han lyckades
undvika att skriva om hemliga militira angeldgenheter var han nyfiken om hans brev blev
plockade av censuren. ”Jag undrar hur pass klafingrig censuren kan vara. Har nog inte skrivit
om nagra militdra hemligheter, den saken kan jag bist bedoma sjdlv, men vore roligt att hora
om de strukit ndgot i mina brev.”'?® Vid ett tillfille hade censuren dppnat hela sex av Svens

brev pé raken och da upplevde han att det blev ett for stort intrdng i privatlivet och rot ifran:

Det ér rena svineriet och jag ska nog se till att vederborande nyfikenhetsblédsa far
sig en skrapa for det. Skulle det hinda ndgon géng vore det ju ingenting att séiga
om saken, flickorna pa censuren har order om att gora s.k. stickprov, men det

hér dr ju rena okynnet for att inte siga illviljan.'?

Att péstd att Sven aldrig uttrycker negativitet dr dock felaktigt. De gdnger sddant framkommer

ar det ddremot inte uttryck for leda eller krigstritthet, utan snarare nér han ar uttrdkad. Nedan

127 Jukka-Pekka Pietidinen, Suomen Postin Historia 2 (Helsinki: Posti- ja telelaitos, 1988), 182—87; Teuvo
Ronkkonen, Talvisodan kenttdposti ja postisensuuri: Kerdilijéin muistio (Helsinki, 1989), 98.

128 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 6.7.1941.

129 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjorkman till sin hustru Rakel, 13.2.1943.
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ar ett citat fran sommaren 1941 ndr Svens forband under en lang tid l1ag i reserv bakom

fronten.

Vi borjar alla bli utleda vid det hédr laget pd att ligga hér. Snart far man vl
liggsar. [...] Annat dr det med kamraterna langre norrut, de fi dtminstone rora pa
sig minsann. Nu var det ett sabla sétt att vi inte fick fara tillsammans med dem

till vilka vi egentligen horde.'°

Situationen var densamma under hdsten 1942 nir forbandet befann sig i A#nislinna och inget
slut pé kriget verkade vara inom réickhall. Da uttrycker Sven sig sa hér ndr det klargjorts for

honom att det hogst antagligen kommer bli en till sysslolos vinter i staden:

Annars kdnns det ju ganska trostlost, nar ingenting vill hinda mer hér i denna
forr sé oroliga varld. Tycker verkligen att laget inte fordndrat sig ett dugg pa de
sista 2 ménaderna. Visserligen &r det ju den vérsta arstiden med hostrusk och
oframkomliga vdgar och tyskarna mdiste ju behdva massor av tid for att
organisera allt som de ldmnat bakom sig, men det kan inte hjilpas att jag ibland
ndstan har lust att borja misstrosta. Na, det ar ju ovanligt for mig och sédkert

overgdende.!?!

Sven Bjorkman skriver nist intill aldrig pa ett sitt som skulle tyda pa att han vill bort fran
kriget. Han skriver heller inte nedstimt eller negativt om den rddande situationen och &r
pragmatisk 1 sin framtoning. I egenskap av yrkesofficer tycks han ha ként ett sarskilt ansvar
for att finna 16sningar pd de utmaningar som drabbade honom och hans soldater. Svens
optimism kommenteras av Rakel som s&: ”Du &r optimist som alltid — fastdn politiken synes
mej — s mork och dyster! Man kan ju ej bortresonera att tyskarna retirera overallt och detta
faktum gor att man ej ser skymten av ndgot som helst slut pi detta elinde.”'3? 1
korrespondensen mellan makarna Bjorkman skriver Sven en enda gang ett brev som skulle

kunna tyda pé att han vill bort fran kriget. Detta infaller under den sovjetiska storoffensiven

sommaren 1944. D4 skriver han sa hér:

Du skulle bara se mig just nu. Smutsig, utvakad, orakad och hemsk att skida.
Men frisk och sund. Just nu dr jag dgare till ndgot synnerligen dyrbart, en

vilostund 1 grongraset, medan luften dallrar av granater och flygbomber — pa

130 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 20.7.1941.
131 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3, Sven Bjorkman till sin hustru Rakel, 23.10.1942.
132 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjorkman till sin man Sven, 19.9.1943.
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lagom langt hall. Och jagarna surrar som bin i luften. Men ids inte ens se efter
om det dr egna eller fiendens. En san hér stilla stund gar tankarna till alla dem
som man har kidr och man 6nskar att man kunde vara fri frin allt. Men det géller

att halla ut, en bittre tid ska vil gry ndgongang.'*?

Sven utmérker sig sjélv i sitt skrivande genom att sténdigt narratera en hoppfull framtid. Den
kritiska situationen under sommaren 1944 framtvingade dock mycket emotionella utsagor, dér

situationen till och med ibland framstar som hopplos.

Nog ir det besynnerliga tider ménskligheten foretagit sig att leva i. Fa se nu om
det ndgonsin mer ska bli likadant som forr. Allt det gamla forefaller nu sa
avldgset och overkligt och alla ménniskor ha smaningom stillt sig sa in pa kriget
som den normala formen av tillvaron, att en atergang till en verklig fredsidyll

forefaller nistan otinkbar.!3*

Dock bor det podngteras att denna period utgor ett undantag i Sven Bjorkmans generella

skrivande.

Ett typiskt drag i Sven Bjorkmans brevskrivande dr att han under inga omstdndigheter
beskriver verkligheten pé ett siddant sdtt som skulle indikera att han 4r i ndgon typ av
omedelbar fara. Aven i det enda brevet dir han uttrycker skymten av en vilja att undfly krigets
rum lyckas han avsluta med en hoppfull ton. Hans beskrivningar i1 breven till sin hustru ér
fulla av dessa romantiserade tendenser, vilket far det att framsta som att oberoende vad som
hénder sa kommer allting att ordna sig. Denna tendens &r rddande kriget igenom. Till exempel
skriver han si hiar dagen da hans forband far ordern om att flytta sig fram mot fronten efter att
ha legat i reserv under en lang tid: ”S& nu borjar det i alla fall dntligen pa allvar och vi resa
rakt in i Aventyret med stort A.”!> Denna typ av framstillning far det verkligen att framsta
som om det han ska &ta sig inte dr farligt, trots att Rakel bevittnat de stora forluster i
minniskoliv som anfallskriget kostade finlindarna.'*® Sven formildrar orosskiillen och pekar
pa att de stora uppoffringarna dr ndodvindiga for att sdkerstdlla barnen fortsatta ’fred och
ro”.!137 Att dterkoppla de kollektiva girningarna till ett hogre syfte och som en spinnande och
hérligt dventyr dr ett sétt att romantisera och avdramatisera kriget och dess verklighet.

Avsikten for mig som utomstaende part framstar som ytterst tydlig. Avsikten ar att beskydda

133 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 17.6.1944.

134 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 12.7.1944.

135 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3, Sven Bjorkman till sin hustru Rakel, 24 juli 1941.

136 5o exempel, AAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjorkman till sin man Sven, 14.8.1941.
137 50 exempel, AAB, HS, Slikten Bjérkman, vol. 3, Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 20.8.1941.
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brevmottagaren, i detta fall hans hustru Rakel, fran den verkliga bilden av kriget och att
minimera potentiella forestillningar om att han skulle befinna sig i ndgon omedelbar fara.

Malet framstar vara att [imna en god kénsla hos hustrun.

Sven Bjorkmans position som yrkesofficer innebar att han hade en hog grad av
bestimmanderitt inom den militdra organisationen. Detta i sin tur innebar att han inte
upplevde sig ha forlorat sin personliga sjdlvstdndighet, som ofta var fallet med manga soldater
av ldgre rang under kriget. Dessutom var Sven béttre informerad om det militdra laget vid
fronten d4n gemene man. Detta kunde vara en bidragande faktor till varfér han alltid verkar
halla fanan hogt trots att laget vid fronten med jimna mellanrum var kritiskt. Ville Kivimaki
konstaterar i sin doktorsavhandling att officerare mera séllan rakade ut for psykiska stdrningar
till f6ljd av kriget 4n soldater av ldgre rang. Kivimiki hévdar att orsaken till detta kunde vara
att officerarna 1 stor utstrackning var med 1 planeringsskedet av de militira operationerna och
déarfor hade en battre helhetsbild av handelseutvecklingen vid fronten. Séledes upprattholls
kénslan av kontroll och den psykiska pafrestningen blev mera hanterbar. Dock kommenterar
Kiviméki att det 4r mgjligt att de officerare som led av psykisk nedbrutenhet tilldelades en
lattare uppgift for en kortare eller ldngre tidsperiod beroende pd vad som beddomdes

limpligast, och dirmed behdvde de inte psykisk vérd.'*

Kriget var oforutsigbart och faran lurade stindigt bakom hoérnet. Detta bidrog till att de
brevvixlande parterna aterkommande maéste forsdkra varandra om att de kunde lita pd
varandra. Trots att bigge parter torde ha varit fullt medvetna om att den andra undanhaller
vissa aspekter av krigsvardagen for att uppritthilla lugnet s& var man tvungen att lita pa att
hen atminstone var tillrickligt uppriktig att avsloja vad som upptog deras tankar. P4 s sétt
kunde man uppritthdlla en kontinuitet i dktenskapet och fd4 varandra att kdnna att man
behodvde varandra. Ett for stort fortigande skulle i sin tur ha inneburit ett uppvickande av oro
och en kidnsla av att inte ha kontroll. Vad som 1 viss utstrickning gar att konstatera om
makarna Bjorkmans brevkorrespondens ér att de upprétthdller en balansgang mellan att yppa
och fortiga sina vardagliga bekymmer och angeldgenheter. Inte minst pd hemmafronten kom
krigsvardagen dven att priglas av en slags ambivalens mellan att ivrigt vilja ta del av
information om det aktuella krigsldget och kunna hantera de oroande nyheterna. Férutom att

det var en viktig fritidssyssla for mdnnen pa fronten kom krigsbreven dven att fi ett slags

138 Kiviméaki, Battled nerves, 178-179.
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terapeutisk funktion for sdvil dem pa krigsfronten som for dem pa hemmafronten. Brevet blev
det rum 1 vilket inte minst de p4 hemmafronten kunde uttrycka sin oro och ovisshet och de pa
krigsfronten kunde fa en behovlig tillflykt frén krigets verklighet. Mera specifika
bemistringsstrategier asido kan man konstatera akten att skriva brev i sig kom att fungera som

en bemdistringsstrategi for de brevvixlande parterna.
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4 Att mota det fraimmande

Sonja Hagelstam beskriver utbrottet av fortsédttningskriget i juni 1941 som en rumslig
diskontinuitet ur de finlindska soldaternas synvinkel. Forflyttningen Gsterut blev sa att sdga
en abrupt forflyttning 1 det fysiska rummet till platser som for manga av dem skilde sig
avsevirt fran de miljder dir hemma som de var vana vid.!** Kinslan av ett frimmande
landskap verkar ha Okat for de finlindska soldaterna vartefter de avancerade Osterut. Inte
minst efter att den finska militdren Overskred den gamla riksgrinsen och tagade in i
Fjarrkarelen. Dér slas de av forodelsen i dessa omraden efter stridigheterna som édgt rum dér
efter bade vinterkriget och efter avancemanget dittills under fortsattningskriget. Nar Sven

Bjorkman konfronteras med intrycken fran stridigheterna uttrycker han sig sa hér:

Pé den bilresan fick jag se atskilligt av vért forlorade och nu dtervunna Karelen.
[...] Har aldrig kunnat tinka mig att ett land, mil efter mil skulle kunna gora ett
sa dott intryck. Det ar kanske icke sd mycket den rena forstorelsen, brinda hus
och skogar, kullvrdkta trdn, springda broar o.s.v. utan fastmera den rena
livlosheten. De kvarvarande husen (i vissa byar ritt manga) std alla med
gapande fonster och dorrar, dkerfiltena std obrukade, védgar och stigar &ro
Oovervuxna med gris, 1 tradgardstdpporna vixer bara ogrids och hir och dir i
hogen nidgon Overvintrad forvuxen tradgardsvixt. [...] Annars dr trakten dér vi
nu ligga och dir genombrottsstriderna dgt rum Overfylld av minnen dérifrén.
Hogtals med brate, sonderskjutna fordon, ryska hjdlmar, och en obeskrivlig

miingd skrot och lumpor. Alla déda iro ren nedgrivda [...].14°

Men det var inte bara stridigheterna som utpekades som orsaken till att omradena sag ut som
de gjorde. Det rddde en uppfattning bland finlindarna att den ryska annekteringen av de till
Finland fore vinterkriget tillhorande omradena hade deformerat dessa omraden till
oigenkédnnlighet. Den ryska annekteringen ansigs ha kastat tillbaka de finska omradena till
uraldrighet. Ryssland betraktades som primitivt och underutvecklat i Finland under denna tid

och denna bild befistes av medierna under kriget som typiska ryska drag'*!.

Denna
uppsittning gjorde att finlindarna kunde se sig sjdlva som en civiliserande kraft som

restaurerade ordning och reda vartefter de lade beslag pé mera land. Sven Bjorkman uttrycker

139 Hagelstam, Réster frdn kriget, 204.

140 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 26.7.1941.

141 Heikki Luostarinen, Perivihollinen. Suomen oikeistolehdistén Neuvostoliittoa koskeva viholliskuva sodassa
1941-44: tausta ja sisdlté (Tampere,Vastapaino, 1986), 242—-243.
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sig 1 sadana ordalag som skulle tyda pa en uppfattning om att de egna &r kapabla och villiga

att stilla allt till ritta 1 de erOvrade omradena.

Kaéraste. Hilsningar fran utomlands. Har 1 dag varit ¢. 20 km. in i det f.d. ryska
riket. [...] Ryssens land ser nog hoppldst ut. Det &r inte fraga om att inte Asien
borjar vid var gamla grins. Trostlosa omalade graa byggnader, urusla steniga
vagar, allt vad jordbruksredskap o. annat husgerdd heter urdldrigt, de fa
maénniskor jag sag (2 kvinnor och en gubbe) klddda i rena lumpen. Det blir nog

ett Augiasstall att putsa upp.'*?

Primitiviteten som utgjorde det ryska landskapet innebar dock att minga omraden var mer
eller mindre ordrda och detta forde med sig att finlindarna ofta i ndgon grad uppfattade
omradena som exotiska. Sven Bjorkman beskriver naturen i Fjirrkarelen som “trollsk™ och

som fylld med jungfruliga floder.!*

Att moéta det frimmande medfoljde utmaningen hur man ska beskriva det man sett for dem
dar hemma. Beskrivningar av det forddande landskapet som stridigheterna ldmnade efter sig
ar ett vagt forekommande fenomen i Svens brev till hustrun Rakel. Orsaken till det r inte
riktigt tydlig, men sannolikt beror det pa att intrycken fran faltet dr svara att sitta ord pa.
Alternativt beror det pa att beskrivningar om forstort landskap inte en berdringspunkt som
bigge parter kan relatera till. Aterkommande i Svens brev till Rakel ser man forsok till
aterkopplingar till amnen som uppritthaller en bro mellan hemmafront och krigsfront i termer
av forstdelse for varandra. Dérfor sétter Sven s& mycket tyngd pd att skriva om naturen han

konfronteras med och vidret han utsitts for under tigandet dsterut!*4,

Mainnens beskrivningar av det frimmande, vare sig det gillde den nya miljon de stétte pa eller
deras intryck fran det forddande slagfiltet, hade en informativ funktion for dem pa
hemmafronten. Utgdende frin beskrivningarna fick de pd hemmafronten en milj6 och en
uppfattning om omsténdigheterna vid fronten som mojliggjorde for dem att forestélla sig
soldaternas liv.!*’ Breven bidrog med andra ord till en relativ forstielse av det anormala. Att

sitta ord pa anormala ting verkar dock ha varit svart att gora.

142 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 28.7.1941.

143 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjorkman till sin hustru Rakel, 18.8.1941.

144 yidret och dess inverkan pd huméret ska inte underskattas. Under den torra sommaren 1941 férargas Sven
av vagdammet och vilkomnar gladligen de nattliga askskurarna som dampar dammandet. Han efterlyser dven
nagra kyligare dagar i det valdigt varma juli-vadret; AAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin
hustru Rakel, 29.7.1941 & 30.7.1941.

145 Liljewall, ”Ack om du vore har”, 16.
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Hemmet som kontrast till det frimmande

Utgédende fran hur den enskilda soldaten beskriver hemmet i krigsbreven framstar det som om
hemmet representerade det normala och det trygga livet. Hemmet var pa sétt och vis den
ultimata kontrasten till livet vid fronten. S& framstér det sérskilt under krigets mer kaotiska
perioder, vilket Sven Bjorkman reflekterar kring under tillfalligt lugn medan de harda
forsvarsstriderna sommaren 1944 pagér: “Kéiraste. Tack for manga, manga brev, som kommit
ibland ensamma, ibland flere i klump. Det ar sa trevligt att ldsa om allt mojligt vardagligt,
som hinder dir borta, sddant som man hir knappast fattar att mera existerar.”'*® Trots att
soldaterna 1 stor utstrickning kinde att de hade en hemtillhorighet vid fronten var det &ndé
civilhemmet som alltid var det riktiga hemmet. Dit ldingtade méinnen att fa atervinda. Darfor
ar det foga forvanande att hemldngtan var ett fenomen som stindigt gjorde sig pamint under
frontlivet. Soldaternas tankar var de facto sd ofta riktade mot hemtrakterna att de létt kunde

hitta associationer till hemmet 1 sin ndrmiljo.

Den hér géngen blev jag inspirerad frimst av ett litet halvt igenvuxet blomland
alldeles utanfor var stabsbarack. Formodligen ndgon underofficersfru, som stéllt
iordning det fore hon blev evakuerad. Nu dr det dter egenhéndigt finrensat och
frodigt. [...] Jobbet pAminde mig sa om var egen tradgard, att jag maste direkt in

och skriva.'4’

Att finna bekanta objekt runtom i sin ndrmiljé som paminde om hemmet och peka ut det var
ett vanligt fenomen i1 den frimmande miljon. Beskrivningarna av dessa ting for dem pa
hemmafronten var dnnu en berdringspunkt som minskade avstindet till det civila livet och

byggde en bro mellan krigsfront och hemmafront.

Hemléngtan ar aterkommande i makarna Bjorkmans brevkorrespondens, men hur frekvent
hemlidngtan kommer till uttryck i breven dr varierande. Under perioder dér det finns mycket
arbete att utrétta eller nir det utkdmpas intensivare strider ser man att hemléngtan verkar avta,
eftersom det inte hinns att tdnka pd. Daremot blir hemlidngtan avsevirt mera pataglig under
perioder da det inte finns lika mycket att géra. Noterbart dr att Sven Bjorkman 1 egenskap av

yrkesofficer inte gav uttryck for hemléngtan till f61jd av uttrdkning i samma utstrickning som

146 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 2.7.1944.
147 RAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 6.7.1941.
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soldater av ligre rang tenderade gora'*®. Svens uttrycksformer for att beskriva sin hemlingtan

ar jamforelsevis mindre raka och timligen subtila.

Kénslan av hemléngtan och den allménna ldngtan efter varandra drev skribenterna till att
motas i en dialog som engagerade dem bada. I makarna Bjorkmans fall tillignades darmed

tradgardsarbetet stor uppmérksambhet.

Sitter nu hér igen vid mitt gamla skrivbord. Allt &r som forr men @nda kénns det
sa ovant. Rummen dro finputsade och rokta, Riitjoki har satt vackra blommor i
vaserna och skaffat nya pappersdukar pa borden. Triddgérden blommar och

tomaterna tévla gott med Dina. Gurkorna 4ro ungefér lika som dér hemma. '

I egenskap av yrkesofficer skilde sig Sven Bjorkmans livssituation och inkvartering vid
fronten ganska mycket fran den genomsnittliga tjdnstgorande soldaten. Under storre delen av
kriget var forbandet dir Sven tjdnstgjorde forléget i staden Adnislinna dir Sven inledningsvis
var inkvarterad tillsammans med enheten och dér han hade ett eget arbetsrum, som &ven var
sovrum. Nér det blev tydligare att forbandet skulle komma att vistas i staden under en lidngre
tidsperiod beslot sig Sven tillsammans med en annan officer att flytta in i ett trdhus. Kort efter
inflyttningen skriver Sven till Rakel dir han ndjt beskriver bostaden. I brevet framstér det som

om det civila rummet dntligen gjort sitt intdg 1 frontlivet.

Sitter nu hir i vart nya chateau, som verkligen &r fint. [...] S& hér ser det ut:
Ganska fint moblerat. I salongen ett runt bord, en lddersoffa, tva plyschlénstolar
(grona), diverse sméi stolar, ett skrivbord o.s.v. jimte radio. I mitt rum har jag
sdang, skrivbord, nattygsbord, tvittstill och min kista samt 2 stolar, mera ryms

inte heller.!>°

Vi har det nog verkligt snyggt hér i1 lokalen. Gardiner, mest visserligen pappers-
dito, men snygga dnda for alla fonster. Viggarna i sovrummen dr klddda med
papp, 1 de dvriga dr det oklidda och omalade stockvédggar, men rena och vita. P4
bade sals- och matsalsbordena hyggliga dukar och mycket blommor i vaser — for

nérvarande syrener — som byts av véra flitiga tjinsteandar, Pentti och Riitjoki.'>!

148 Hagelstam, Réster frdn kriget, 256.

149 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 1.8.1943.
150 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 26.6.1942.
151 AAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 3.7.1942.
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Denna typ av beskrivningar dar frontlivet alltmer efterliknar det civila livet framstér i
makarna Bjorkmans brevkorrespondens som en metod for att sdnda ett lugnande budskap till
hemmafronten. Omvandlingen av det fysiska rummet till en mera hemliknande sfir var
sannolikt dven ett sédtt for Sven att bemaéstra de pafrestningar som kriget lade pa honom.
Argumenterbart dr det dven att omvandlingen av det fysiska rummet i detta fall ar ett sétt att
skapa tillhorighet till det omridde man erdvrat, att gora det mindre frimmande. Ainislinna var

trots allt en rysk stad innan finldindarna kom och lade beslag pa den.

Permissioner

Emellanat fick soldaterna tillstdnd att aka p& permission for att under en kort tid rdda bot pa
langtan till hemmet och familjen. Permissionerna var viktiga for savél soldaterna som for
deras ndra och kdra pd hemmafronten. Efter en ldng véntan och lédngtan efter varandra sa ges
man dntligen mojligheten att ta igen den tid man undanhéllits fran att umgas med varandra.
Saledes stilldes hoga forvantningar pa permissionerna, vilket kunde medféra utmaningar i

relationerna om inte permissionen levde upp till forvantan.

Periodvis forekom det slitsamheter i dktenskapet for makarna Bjorkman, till f6ljd av den
langa separationen. De langa perioderna av separation medforde ett storre behov att ta igen
den tid man inte kunnat tillbringa med varandra, vilket gjorde att aterforeningen i fantasin
tenderade uppmaélas som en storskaligare upplevelse dn vad det i verkligheten kom att vara.
Rakel Bjorkman éltar sig om denna problematik och menar att ”man sa sillan traffas och i sin
fantasi dumt nog, utmalar den korta samvaron till nagonting absolut helgjutet och
harmoniskt”.!>?> Permissionerna innebar ett avbrott i krigsvardagen bade for dem pa
krigsfronten och dem p& hemmafronten. Att komma hem under en permission innebar ett
overskridande 1 det fysiska rummet och gav upphov till en rumslig och vardaglig

diskontinuitet, som ofta kunde vara pafrestande for sivil soldaterna som for familjerna. !>

Sven Bjorkman sag fram emot att komma hem till sin familj och breven infor en stundande

permission var fulla av forvéntan och det planerades vitt och brett vad som skulle hinnas med

152 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 28.6.1942.

153 Till exempel grialade makarna Bjérkman den sista kvéllen under en permission, vilket de skrev och beklagade
sig om till varandra efterat. AAB, HS, Slikten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 28.6.1942 &
30.6.1942, samt Sven Bjorkman till sin hustru Rakel, 26.6.1942.
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under permissionen.!>* Exempelvis planerade familjen Bjorkman att tillbringa en del av
maken Svens permission under sommaren 1943 med att &ka pd en utflykt till Hanaholmen 1

Helsingfors, och hustrun Rakel redogor for arrangemanget sa hér:

Sa att ménne vi ¢j resa till Hanaholmen 1 stillet och bo i tva tilt, flickorna i ett
och vi i ett! Det skulle bli harligt tycker j. Tycker ej Du ocksa? Far i kvill veta
hur batarna ga ditut och skall da genast skriva till Dig precis vilken dag det ar

bést att Du kommer och vilken dag vi ska resa vidare.!?

Aven hemma hos familjen Bjorkman var forviintningarna stora infor permissionerna och det
atogs omfattande forberedelser infor Svens hemkomst. Rakel var man om att stélla 1 ordning
hemmet sa att upplevelsen skulle bli s& bra som mgjligt for Sven ndr han kom hem. I

forberedelserna ingick bland annat att spara pa de bista tillgingliga ingredienserna.

Om Du visste hur Du ér efterldngtad pd denna lilla flack, i hela den vida vérlden.
Barnen, Aira'® o. j. siiga turvis: Sitten kun eversti tulee [...]! Det lilla som finns
av vetemjol, dgg o.s.v., allt skall sparas tills eversti tulee! Vara kultiga
honsfroknar kdnna ocksd pa sig att nigot &r i1 gorningen, ty de vérpa

pliktskyldigas var och en ett igg om dagen.'”’

Hos Rakel Bjorkman verkade det ha funnits ett slags forstaelse for grymheterna Sven fick
utstd vid fronten. Hon verkade dessutom forstd hemmets betydelse i att utbalansera krigets
brutalitet. Hon forstod hemmets funktion som en trygg hamn och darfor var hon ména om att
gora hemvistelsen s& bra som mdjligt. Rakel skriver till sin make Sven att maken vid sin
hemkomst ska fa dta sig mitt pa god mat, vila ut och endast gora sddant som goér honom
glad.’® »Vi iro sa glada dver utsikten att eventuellt f4 Dig hem p4 en liten stund. Métte det nu
bara bli av. Vi ska nog skdta om Dig och skdmma bort Dig pé alla upptinkliga sétt. Du skall
mé som en prins. Hjértligt vilkommen bara!”!'>® Sisom det #r uttryckt upplevs det som att nir

Rakel hér skriver "hjartligt vilkommen™ s dr det med betoning pé hjartligt.

Brevkorrespondensen upphorde under de dagar dd Sven var hemma pd permission och
ddrmed dr det svért att utgdende fran brevmaterialet framtolka den relationella dialogens

utveckling under de dagar permissionen varade. Dock kan man utgdende fran hur

154 50 exempel, AAB, HS, Slikten Bjérkman, vol. 3. Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 3.9.1941 & 6.10.1941.
155 AAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 15.6.1943.

156 Ajra = hembitradet.

157 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 25.6.1943.

158 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 6.10.1941 & 7.3.1944.

159 AAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 6.10.1941.
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brevviaxlingsparterna uttrycker sig bade fore och efter en permission bilda sig en uppfattning
kring kontinuiteten i brevdialogen. I breven ges det relativt stort utrymme till att beskriva ens

planer infér kommande permissioner samt en rad tillbakablickar till gingna permissioner. !¢

I och med att permissionen var slut och det var dags for aterférd till fronten yppade sig ofta en
tomhet hos dem pa hemmafronten. Mannens &tervindo till fronten blev som en ultimat
kontrast till hurdan tillvaron var medan han var hemma. I hans plotsliga franvaro bildades ett
vakuum som snabbt blottade starka kinslor av ensamhet. Ett sddant tillstdnd beskriver Rakel

Bjorkman pa detta sétt:

Bortresta dlskade! Har upplevat mitt livs, kanske, ldngsta sondag. S4 ensam — sé
ensam! [...] Har forestillt mig hur Du kom “hem”. Hur Du ordnat Dina saker.
Hur Du tyckte att det var skont att ”aterga till ordningen”. Hir hemma kéinns det
nog sd ensamt och tomt. Skrivbordet ser sa trdkigt stddat ut. Askkopparna dro
renputsade och tomma. Nir j. borstat och hidngt in Din civila kostym, sa finns

det ej mera nigra “yttre” tecken p att j. haft en karl hos mig.'®!

P& hemmafronten var det inte ovanligt att hustrur och mammor till de finléndska soldaterna
holl breven de fick av sina soner och makar nira sig i vardagslivet. For dem kom breven ofta
bli substitut for den fysiska nédrhet de inte kunde tillhandahélla. Darfér myste de och luktade
de pd breven om och om igen 1 sin ihdrdiga ldngtan. Breven var liksom en del av personen

som siinde dem. Brevet blev en symbol for personens fysiska nirvaro. 6>

P& samma sdtt som soldaterna i1 sin omgivning vid fronten fann associationer till
hemmafronten i alldagliga foremdl och foreteelser sd pdvisar citatet av Rakel ovan att
situationen var liknande 4t andra hallet. Foremal runtom i hemmet associerades med den
efterlingtade vid krigsfronten. De spar som mannen ldmnade efter sig efter sin hemvistelse
kunde hjélpa dem pa hemmafronten att hantera separationen, men dven gora att separationen
kéindes mera smirtsam.'® Spéren i hushéllet efter mannens hemvistelse blev som delar av
mannen sjilv som efterlimnades. De var liksom en forléngning av honom och en pdminnelse

om hans nyliga ndrvaro, men rddande frénvaro.

160 Hagelstam, Réster frdn kriget, 260.

161 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 1.8.1943.

162 Taskinen, Social lives in letters, 143.

163 Bijlly Ehn & Orvar Léfgren, Nér ingenting sdrskilt hdnder. Nya kulturanalyser (Brutus Ostlings Bokférlag
Symposion, Stockholm, 2007), 216-219.
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Om Sven upplevde liknande kénslor vid separationen frdn hemmafronten som de dar hemma
gjorde dr argumenterbart. Frontlivets unika rumsliga sfir bidrog mojligen till att nir Sven
atervande till det s var som att kliva in i en helt egen virld utan direkta spar av hemvistelsen
och ddrmed kan man argumentera for att Svens upplevelse av separationen fran hemmet inte

ar jdimforbar med hur upplevelsen var for dem pa hemmafronten.

Krigsutbrottet innebar ett avbrott i vardagen dir hemma. Kriget innebar paborjan pa en helt ny
livssituation som fundamentalt avvek fran det normala. Da kan man frdga sig vad det normala
skulle komma att innebéra nér vél kriget var slut? Under inledningen av fortsdttningskriget
levde ménga ménniskor i tron att allt skulle aterga till det normala efter bara nagra veckor. S
dven Rakel Bjorkman, som otaligt vadjade till att kriget skulle ta slut sa att det normala
familjelivet kunde dterupptas. I sina atfdljande brev under sommaren och inpd hosten 1941
upprepar hon 4terkommande att hon vill atergd till det “normala”.'®* Med det “normala”
menade Rakel och Sven forkrigstiden, som i deras fantasi malades upp som en lycklig tid,
“Tink om vi om négra &r verkligen hava de gamla goda tiderna igen — niistan dtminstone”!%’,
som de hoppades kunna atervdnda till en dag igen. Tron pa det “normala” livet i den
forkrigstida bemérkelsen var en tro som var synnerligen stark under krigets inledande skede.

Men tron pd &tergangen till detta “normala” dndrade form vartefter kriget fortgick. Krig

forandrar folk, darfor kan saker inte bli som forut nar kriget ar slut.

Nog ér det besynnerliga tider minskligheten foretagit sig att leva i. F& se nu om
det ndgonsin mer ska bli likadant som forr. Allt det gamla forefaller nu sa
avlagset och overkligt och alla ménniskor ha smaningom stillt sig sa in pa kriget
som den normala formen av tillvaron, att en atergang till en verklig fredsidyll

forefaller nistan otdnkbar. '

Sven Bjorkman skriver i ett tidigt skede att kriget forr eller senare kommer ta slut.'®” Vad som
véntade makarna da nér de skulle ateruppta sitt liv tillsammans visste de knappast. Den langa
separationen frdn varandra hade sannolikt gjort krigstillstandet till det vad de bada nu var
vana vid och darfor pa sitt och vis blivit det nya normala. Kriget som inledningsvis var ett

frimmande och otdckt landskap hade nu blivit en integrerad del 1 makarnas relation. En

164 5o exempel, AAB, HS, Slakten Bjorkman, vol. 3. Rakel Bjérkman till sin man Sven, 25.7.1941 & 16.9.1941.
165 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3, Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 7.6.1942.

166 AAB, HS, Slakten Bjérkman, vol. 3, Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 12.7.1944.

167 5@ exempel, AAB, HS, Slikten Bjérkman, vol. 3, Sven Bjérkman till sin hustru Rakel, 21.7.1941
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atergéng till en lycklig tid blev det eventuellt nir freden vél infoll, men en lycklig tid sasom

makarna kommer ihig den blev det knappast.
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5 Slutdiskussion

I denna avhandling har jag studerat hur makarna Sven och Rakel Bjorkman upprittholl sin
aktenskapliga relation under fortsdttningskriget genom sin gemensamma brevkorrespondens.
Makarna Bjorkman har anvéints som en fallstudie i syfte att agera ett exempel for hur den
dktenskapliga brevkorrespondensen kunde se ut i Finland under andra virldskriget. Jag har
anvint mig av ett teoretiskt ramverk kretsande kring tanken att krigstida brevkorrespondenter
som befann sig pa olika fronter inte kunde forstd sig pa varandras situation fullt ut, vilket har
kommit att kallas “’the alienation theory”. Utdver det har mitt teoretiska ramverk kretsat kring
tanken att makarna tillimpade tystnad gentemot varandra gillande de svara vardagliga
angeldgenheterna som drabbade dem bada for att inte oroa den andra i onédan. Som metod for
att besvara fragestillningarna har jag tillimpat Bachtins tankesétt om dialogism, dir jag har

latit brevkorrespondenterna komma till tals genom anvindandet av minga citat.

Konstaterandevis nidrmade sig makarna Bjorkman varandra i deras brevkorrespondens genom
en rad olika berdringspunkter som &r gemensamma for dem bada. Berdringspunkterna
innefattade mestadels sddana saker som priglade deras gemensamma liv innan kriget utbrot,
sasom barnen, tradgarden, officerslivet och gamla minnen. Beroringspunkter dr grundpelarna i
bygget av bron mellan hemmafront och krigsfront. Vidare kan det konstateras att makarna
Bjorkman ndrmar sig varandra i1 syfte att uppritthdlla det ndrmaste normalitet som
omstdndigheterna tilldt samt i1 syfte att bibehdlla kontinuiteten i dktenskapet och parets

gemensamma historia.

Makarnas brevkorrespondens fordndras under krigets géng och tonfallet i deras brev star i
korrelation till det rddande krigslaget. Under inledningen av fortséttningskriget sommaren och
hosten 1941 nér den finldndska armén atog sig ett anfallskrig in i Fjérrkarelen och finldndarna
led forhallandevis stora forluster, samt under den sovjetiska storoffensiven sommaren 1944,
pavisar makarna en dmsesidigare forstdelse och mera omvardande attityd gentemot varandra
pa grund att det kritiska ldget. De dktenskapliga kriserna som makarna stills infor infaller
under det langvariga stdllningskriget 1942—-1944, och mgjliggdrs av att ldget under denna
period mestadels dr sa lugn att kriget hamnar 1 bakgrunden for makarnas brevdialog. Under
stdllningskriget utvecklas makarnas enskilda liv d6msesidigt 1 varsin riktning, vilket med tiden
stdller hoga krav pa brevdialogen som inte ricker till for att tillfredsstdlla de narhetsbehov
som makarna har. Detta stora ndrhetsbehov leder till att forvdntningarna dr hoga pd de
permissioner som Sven Bjorkman kunde ta, men dterforenandet levde inte alla gédnger upp till
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forviantningarna. Med hjélp av en utmérkt skrivformaga lyckas makarna dock uppritthélla

illusionen av normalitet tillrickligt bra for att mestadels hallas pa god fot med varandra.

Denna avhandling har bekriftat de slutsatsdragningar som tidigare forskning gjort om
dktenskaplig brevkorrespondens under krigsforhallanden. Utgéende fran det kdllmaterial som
anvénts och de teoretiska och metodologiska tillvigagangssétten som tillimpats har denna
studie inte brutit ny mark inom forskningsfaltet. En bidragande orsak till det dr, enligt min
tolkning, det avgridnsande killmaterialet. Denna studie skulle sannolikt ha kunnat vara mer
lukrativ om jag genomfort en komparativ studie med en eller flera brevsamlingar som ocksé
innehdll brevkorrespondens mellan dkta makar. Alternativt skulle jag ha kunnat jimfora

makarna Bjorkmans brevdialog med brevdialoger de hade med andra kumpaner.

Forskning med anvéndandet av krigsbrev som kéllmaterial &r fortfarande ganska nytt i
Finland och det ir ett forskningsomrade som jag gérna ser att fortsatter vixa. Utgdende fran
resultatet i denna studie ser jag dock girna att vidare forskning anvénder sig av komparation
mellan olika typer av brevrelationer vid genomférandet av denna typ av studier, sdsom fallet
hittills oftast har varit. Exempelvis Ilari Taskinen beféster faktumet att soldater hade en tydlig
tendens att undanhalla detaljerade beskrivningar om sina erfarenheter av strid i sina brev till
den nirmaste familjen. Dock pdpekar han att detta inte d4r ndgot man konstatera genom att
endast studera brevkorrespondensen mellan soldaterna och deras familjer. Taskinen menar att
tystnaden i soldaternas krigsbrev till familjen framhidvs om man jamfor dessa brev med
breven som soldaterna skrev till sina manliga kumpaner, som pa ett eller annat sétt delade
liknande erfarenheter av kriget. Med innehéllet i dessa brev som bakgrund blir det extra
tydligt hur mycket beskrivningar av stridigheterna som soldaterna faktiskt undanhdll for sina

familjer. '8

I brevkorrespondensen mellan makarna Bjorkman finns det sannolikt goda skél att missténka
att Sven undanhaller sddana detaljer for Rakel som skulle vicka onddig oro 1 henne. Vad han
potentiellt undviker att berédtta om hade jag inte for avsikt att ta reda péd 1 denna avhandling,
eftersom jag valt att enbart fokusera pd makarnas interna brevdialog. For att ta reda pa vad
Sven eventuellt inte berdttar skulle det krdvas en tillimpning av vad jag ovan skriver att
Taskinen foresprékar, det vill siga en analys av Svens brevkorrespondens med andra
kumpaner som har liknande erfarenheter av kriget som han har. Familjerelationerna saknar

ofta det djup som géar att aterfinna 1 soldaters korrespondens med vianner och bekantskaper

168 Taskinen, Social lives in letters, 363—364.
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utanfor familjen péstar Jason Crouthamel, som betonar “The experiential divide between
home and combat fronts indeed put a widening gap between men and women.”.!® Minnen
hade alltsa, enligt Crouthamel, djupare emotionella relationer med dem som de delade

krigiska erfarenheter med framom de viktigaste personerna i deras liv.

Jag argumenterar, liksom Taskinen gor, att emedan brevdialogen makar emellan innehéller
mycket kdrlek och en rad utspel for att uttrycka den ldngtan man hade till varandra, s& berattar
miénnen trots allt inte vad de upplever djupt inom sig.!”® Det #r alltsd sannolikt att Sven inte

varit fullstindigt autentiskt 1 alla de brev som jag har analyserat.

Vad giller bron mellan krigsfront och hemmafront och huruvida dessa kunde forstd varandra
ar jag tudelad gillande hur jag viljer att forhalla mig till den tidigare forskningen. Bade den
dldre forskningen, som argumenterar for en erfarenhetsméssig skiljelinje mellan krigsfront
och hemmafront, och den modernare forskningen, som argumenterar for att krigsfront och
hemmafront 1 mingt och mycket kunde métas, har pa sina sétt ritt. Men ingendera av dessa
forskningsfélt har en tydlig tudelad framtoning dér man stor med en fot i bigge lager, vilket
jag utgdende fran denna studie tycker beskriver situationen bidst. Saledes forhéller jag mig
mestadels tudelat till makarna Bjorkmans brevkorrespondens. Makarna Bjorkman uppréttholl
sin dktenskapliga relation genom en rad berdringspunkter, som jag redogjort for ovan, samt
genom en relativt langstrackt forstdelse for varandra. Dessa berdringspunkter far dem att
motas pd bron mellan hemmafront och krigsfront. Dock finns det faktorer i deras
brevkorrespondens som inte bidrar till ett uppritthallande av den éktenskapliga relationen.
Dessa faktorer betriffar inte den erfarenhetsmaéssiga distanser, utan det faktum de inte talade

klarsprdk med varandra angende den brutala krigsvardagen.

169 Crouthamel, Intimate History, 172.
170 Taskinen, Social lives in letters, 195.
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